Hipokritët që nuk dolën në luftë u paraqesin 
justifikime aspak serioze muslimanëve, kur ata u 
kthyen nga lufta. Mirëpo Allahu i orienton të Dër- 
guarin e Vet dhe besimtarët që t'ua kthejnë atyre 
(me fjalët): “Mos gënjeni për t'u justifikuar, pasi 
nuk kemi për t'ju besuar fare. Allahu na tregoi pak  -Ë L ë 

nga ajo që ju fshihni në vetvete. Do ta shohë Alla- SH : Hi pen) sa) ) ge )9 22 
hu dhe i Dërguari i Tij a do të pendoheni, që t'ua Za” E E 
pranojë Allahu pendimin, apo do të vazhdoni në 
hipokrizinë tuaj”IPas kësaj, ju do të ktheheni tek 
Allahu, i Cili di çdo gjë dhe atëherë do t'ju vërë në 
dijeni në lidhje me atë që bëtë, duke ju dhënë atë $ 
që meritoni, prandaj nxitoni për t'u penduar dhe jësjt4,— e, E —— 2 

për te bërë vepra të mira.” 5 Pn AV 
Ata që nuk dolën në luftë do të fillojnë të be- $ 
tohen në Allahun sapo ju, o besimtarë, të ktheheni 
pranë tyre, në mënyrë që të vërtetojnë justifikimet 
e tyre të pavlera e ju të mos i qortoni. Prandaj lar- 
gohuni të zemëruar me ta dhe braktisini, sepse ata 
janë të pisët e të ndyrë nga brenda. Vendi ku do të 
përfundojnë është Xhehenemi, si i vetmi shpagim 
për hipokrizinë dhe gjynahet që kanë bërë. 

Ata që nuk dolën në luftë ju betohen juve,o 
besimtarë, në mënyrë që ju të jeni të kënaqur me  $ e La KA 
ta e t'i pranoni justifikimet e tyre. Por ju kurrse- TË gj Pë Ke 
si mos u kënaqni me ta, sepse po vepruat kështu, 
keni për të kundërshtuar Zotin tuaj, i Cili nuk i 
pëlqen njerëzit që e kundërshtojnë me mohim dhe 
hipokrizi. Prandaj kini kujdes, o muslimanë, që të 
mos kënaqeni me ata që Allahu nuk i do. 
Beduinët e shkretëtirës, kur mohojnë dhe tre- 
gohen hipokritë, mosbesimi i tyre është më 1 egër 
se 1 të tjerëve. Edhe hipokrizia e tyre është më e 
keqe se hipokrizia e tjerëve, sepse beduinët janë të 
prirë për të mos e njohur fenë, detyrimet, porositë 
dhe dispozitat, të cilat Allahu ia zbriti të Dërguarit të Vet, për shkak natyrës së tyre të ashpër dhe integrimit të pakët në 
shoqëri. Allahu është 1 Gjithëdijshëm për gjendjen e tyre. Atij nuk i fshihet asgjë dhe Ai është 1 Urtë në mënyrën se si 
drejton dhe vë ligje. 

Disa hipokritë beduinë të shkretëtirës kanë bindje, se ndihma që japin prej pasurisë së vet në Rrugën e Allahut është 
e humbur dhe e shohin si gjobë. Kjo, sepse ata mendojnë se nuk kanë për t'u shpërblyer kurrë, nëse do të dhurojnë 
dhe nuk kanë për t'u ndëshkuar nga Allahu, nëse nuk japin. Megjithatë, ata japin ndonjëherë sa për t'u dukur e për t'u 
kamufluar dhe presin që juve t'ju bjerë ndonjë e keqe e të shpëtojnë prej jush, o besimtarë. Por Allahu bëri të kundërtën 
e asaj që ata e dëshironin. Domethënë, e keqja nuk u ra besimtarëve dhe as të papriturat me fund aspak të mirë, por u 
ranë në kokë atyre vetë, sepse Allahu i dëgjon fjalët që ata thonë dhe di gjithçka që ata fshehin. 

69) Megjithatë prej beduinëve të shkretëtirës ka edhe të tillë që e besojnë në Allahun dhe besojnë në Ditën e Gjykimit. 
Pjesën që dhurojnë prej pasurisë së vet për Rrugën e Allahut ata e quajnë afrim tek Ai dhe një mënyrë që i Dërguari të 
lutet e të kërkojë falje për ta. Vërtet, dhurimi për Rrugën e Allahut dhe lutja e të Dërgurit të afrojnë me Allahun. Ata do 
ta gjejnë shpërblimin tek Ai, se Allahu do t'i fusë në mëshirën e Vet të gjerë, e cila përfshin faljen dhe Xhenetin e Tij. 
Allahu është Gjynahfalës dhe i Mëshirshëm për ata robër që pendohen. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Terreni i veprave dhe i përgjegjësive është dëshmia më e mirë që nxjerr në pah mashtrimin e hipokritëve. 

e Beduinët e shkretëtirës, kur janë mohues, janë më të ashprit në mosbesim dhe hipokrizi, sesa banorët e zonave urbane, 
prej ndikimit të ambientit. 

8 Nxitja që të dhurohet për (të mbrojtur) Rrugën e Allahut me nijet të sinqertë dhe shpërblimi i madh për atë që e bën 
këtë. 

8 Mirësia e dijes, pasi ai që nuk e ka atë, është më afër rënies në gabim. 
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Ata që shpejtuan në fillim për të pranuar besi- 
min, ishin muhaxhirët të cilët u shpërngulën prej 


E banimeve dhe atdheut të tyre për tek Allahu. Pa- 


Staj ishin ensarët, që e mbështetën të Dërguarin e 
Tij $ë dhe më pas erdhën ata që ndoqën me mirësi 
rrugën e muhaxhirëve dhe të ensarëve në besim, 
në fjalë e në vepra. Allahu është i kënaqur me të 
gjithë këta dhe ua pranon bindjen, por edhe ata 
janë të kënaqur me Të, për mirësitë që Ai ua dhu- 
ron prej shpërblimit të Vet madhështor. Ai përgati- 
ti për ta Xhenetet, nën pallatet e të cilëve rrjedhin 
lumenj dhe ku do të qëndrojnë përgjithmonë. Ky 
shpërblim është edhe shpëtimi i madh. 


A Ndërsa hipokritët që janë afër rrethinave të 


Medinës, beduinët e shkretëtirës dhe ata hipokritë 
që banojnë brenda Medinës, këmbëngulin në dy- 
fytyrësinë e tyre. Këta, o 1 Dërguar, ti nuk i njeh, 
por Allahu i njeh ata. Njerëz të këtillë Allahu ka 


5. për t'i ndëshkuar dy herë: një herë në jetën e kësaj 
S bote, me demaskimin dhe mposhtjen e tyre dhe 


herën tjetër në ahiret, me dënimin e varrit dhe, në 
Ditën e Gjykimit, me dënim në gropën më të the- 
llë të Zjarrit. 

Prej banorëve të Medinës ka edhe njerëz të tje- 
rë, të cilët nuk dolën në luftë, pa patur asnjë arsye 
për këtë, por që e pranuan edhe vetë se ata nuk 
kishin ndonjë justifikim dhe nuk sollën justifikime 
të gënjeshtërta. Këta 1 kanë përzier veprat e tyre të 
mira të mëparshme, si: plotësimi i devotshmërisë 
ndaj Allahut, kapja me përkushtim pas dispozita- 


“qi ve të Tij dhe lufta në mbrojtje të Rrugës së Tij, 


me vepra të këqija. Ata shpresojnë prej Allahut se 
do t'ua pranojë pendimin dhe do t'ua anashkalojë 


gjynahet. Vërtet, Allahu është Gjynahfalës ndaj ro- 
bërve të Vet që pendohen dhe i Mëshirshëm me ta. 
Merr, 0 i Dërguar, prej pasurisë së tyre zekatin, në mënyrë që t'i pastrosh ata prej papastërtive të gjynaheve, e t'ua 
shumëfishosh mirësitël Lutu për ta, pasi ta kesh marrë zekatin prej tyre, sepse duaja jote është mëshirë dhe qetësi për 
ta, pasi Allahu është Dëgjues 1 duasë tënde dhe i Gjithëdijshëm për veprat dhe qëllimet e tyre. 

Në mënyrë që ta dinë ata që nuk dolën në luftë dhe të penduarit tek Allahu, se Allahu e pranon pendimin prej robërve 
të Vet, se Ai i pranon sadakatë, edhe pse Ai nuk ka nevojë për to, duke e shpërblyer dhënësin për (sinqeritetin në) sada- 
kanë e tij dhe se Ai (Qoftë i lartësuari) është Pendimpranuesi për ata që pendohen dhe i Mëshirshëm me ta. 

Prandaj thuaju, o 1 Dërguar, atyre që nuk dolën në luftë dhe të penduarve: “Kompensojeni dëmin, që tashmë ka ka- 
luarl Bëjini veprat tuaja sinqerisht vetëm për Allahun dhe bëni ato që e kënaqin Atë. Vërtet, Allahu dhe i Dërguari i Tij, 
bashkë me besimtarët, do t'i shohin veprat tuaja. Pastaj, kur të ktheheni Ditën e Gjykimit tek Zoti jua, i Cili di çdo gjë që 
fshihni e që publikoni, Ai ka për t'ju informuar për ato që bëtë në jetën e kësaj bote dhe ka për t'ju shpërblyer për to. 
Por ka edhe njerëz të tjerë, që nuk dolën në luftën e Tebukut, por që nuk kishin asnjë arsye (për të mos dalë). Këtyre 
do t'u shtyhet vendimi 1 Allahut për ta. Ai do t'i gjykojë si të dëshirojë: ose do t'i dënojë, nëse nuk pendohen, ose do 
t'ua pranojë pendimin, nëse ata pendohen. Allahu e di më së miri se kush e meriton ndëshkimin e Tij dhe kush e meriton 
faljen (të cilën e merituan Merar bin Rabia, Kab bin Maliku dhe Hilal bin Umeje). Ai është i Urti në mënyrën se si i vë 
ligjet e Tij dhe drejton. 


$ Mësime nga ajetet: 

e Rëndësia e nxitimit për të pranuar imanin, kryerja e shpërnguljes në Rrugën e Allahut, ndihmesa e fesë dhe ndjekja e 
rrugës së trashëguar prej brezave të parë të mirë. 

8 Vetëm Allahu e njeh të fshehtën dhe nuk ia ka lënë tjetër kujt diturinë se çfarë ka në zemrat e njerëzve. 

8 Shpresa që u jep Allahu besimtarëve gjynahqarë, nëpërmjet pranimit të pendimit dhe faljes nga Ai, nëse ata pendohen 
dhe i përmirësojnë veprat e tyre. 

8 Sqarimi i detyrimit të dhënies së zekatit, 1 mirësisë së tij dhe i ndikimit që ai ka në shtimin e pasurisë dhe në pastrimin 
e shpirtrave prej koprracisë dhe të metave të tjera. 


Hipokritë janë edhe ata që ndërtuan një xha- 
mi jo për t'iu bindur Allahut, por për të dëmtuar 
muslimanët, për të ngritur mosbesimin nëpërmjet 
forcimit të hipokritëve, për të përçarë besimtarët, 
si dhe për të përgatitur pritjen e atyre që e patën 
luftuar Allahun dhe të Dërguarin e Tij para se të 
ndërtohej kjo xhami. Këta hipokritë do t'ju be- 
tohen, duke thënë: “Nuk kemi patur qëllim tjetër 
(me ndërtimin e saj) vetëm se dashamirësinë për 
muslimanët.” Por Allahu dëshmon se ata gënjejnë. 
Për një xhami si kjo, kurrë mos iu përgjigj, 0 
i Dërguar, ftesës së hipokritëve që të falesh në të. 
Xhamia Kuba, e cila ishte e para që u ngrit mbi 
themelet e devotshmërisë, është më e denjë për 
adhurim sesa kjo xhami, e cila u ngrit mbi theme- 
let e femohimit. Në xhaminë Kuba ka burra që dë- 
shirojnë të pastrohen, duke larë me ujë papastër- 
titë dhe duke shlyer gjynahet nëpërmjet pendimit 
dhe kërkimit të faljes. Allahu i do ata që pastrohen 
prej papastërtive, ndyrësive dhe gjynaheve. 

Kush e themelon ndërtesën e vet në devotshmë- 
rinë ndaj Allahut, duke i zbatuar urdhërimet dhe 
ndalimet e Tij dhe në kënaqësinë e Allahut, duke 
shtuar veprat e bamirësisë, nuk është i barabartë 
me atë që ndërton xhami për të dëmtuar muslima- 
nët, duke përforcuar femohimin dhe duke mbjellë 
përçarje mes besimtarëve. Kurrë nuk mund të jenë 
të barabartë. Ndërtesa e të parit është e fortë dhe e 
qëndrueshme, e parrezikuar nga shembja. Ndërsa 
ndërtesa e dytë i ngjan një shtëpie të ngritur në 
buzë të një gremine, e cila shembet dhe bie. Kë- 
shtu bie edhe 1 zoti i saj bashkë me të në thellësi të 
Xhehenemit, sepse Allahu nuk u jep sukses atyre 
që bëjnë keq nëpërmjet femohimit e hipokrizisë. 
Kjo xhami, të cilën ata e ndërtuan për të sjellë 
dëm, do të vazhdojë të fusë dyshime dhe hipokrizi edhe më të forta në zemrat e tyre, derisa ato të ndalojnë prej vdekjes 
apo prej ndëshkimit me shpatë. Allahu është 1 Gjithëdijshëm për veprat e robërve të Vet dhe i Urtë në mënyrën se si Ai 
gjykon, duke shpërblyer për të mirën dhe duke ndëshkuar të keqen. 

“ Pasi Allahu i demaskoi hipokritët, të cilët nuk dolën në luftë, përmendi edhe shpërblimin e luftëtarëve të Rrugës së 
Tij, duke thënë: 

Në të vërtetë, Allahu i Lartësuar ua blen besimtarëve shpirtrat e tyre (edhe pse ata janë pronë e TIj, por si vlerësim 
prej Tij) me një çmim të lartë, Xhenetin. Kështu, ata luftojnë kundër armiqve të pabesë për të mbrojtur Rrugën e Tij dhe 
për të qenë Fjala e Allahut më e larta. E në këtë luftë marrin jetë dhe japin jetën. Allahu e dha këtë premtim të vërtetë në 
Teurat - Librin e Musait, në Ungjill - Librin e Isai dhe në Kuran, Librin e Muhamedit $£. Askush nuk e mban premtimin 
më mirë sesa Allahu i Lartësuar, prandaj gëzohuni dhe kënaquni, o besimtarë, me këtë shitje që i bëtë Allahut, sepse 
keni arritur fitimin madhështor. Kjo tregti është shpëtimi i madh. 
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8 Mësime nga ajetet: 

8 Dashuria e Allahut ndaj atyre që pastrohen prej papastërtive trupore dhe shpirtërore është e padiskutueshme. 

8 Aj që bën vepra nëpërmjet të cilave kërkon Kënaqësinë e Allahut, vepër kjo që do të mbesë dhe ai do të gëzohet, 
kurrsesi nuk është i barabartë me atë që veprën e vet e ka bërë duke kërkuar që të ndihmojë jobesimtarët dhe luftuesit e 
muslimanëve, vepër e cila ka për t'u zhdukur dhe ai që e ka bërë do të mbetet i dëshpëruar. 

t Dispozita e luftës dhe nxitja për mbrojtjen e fesë së Allahut gjenden edhe në fetë e ardhura para Islamit. 

8 Çdo qëndrim që sjell përçarjen mes besimtarëve konsiderohet gjynah, prej të cilit duhet të hiqet dorë. Nag ana tjetër, 
çdo qëndrim i cili bëhet shkak që të bashkojë besimtarët dhe të sjellë harmoninë mes tyre, duhet që të ndiqet, të urdhë- 
rohet dhe të nxitet për t'ju përmbajtur atij. 


Këtë shpërblim e arrijnë ata që heqin dorë prej 
Kë çdo gjëje që Allahu e urren dhe kthehen tek ajo të 
i cilën Ai e do dhe është i kënaqur. E fitojnë ata që 
përulen nga frika e respekti ndaj Allahut dhe me 
modesti i përkushtohen Atij në bindje. E arrijnë 
ata që e falënderojnë Zotin e tyre në çdo situatë, 


TA Pë P2 B. Ë s a ë ë E s 

E asi D pit, TË At pje” që agjërojnë dhe e falin namazin. E marrin ata që 

“KË Në K. urdhërojnë të mirën dhe ndalojnë të keqen, ata që 
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lajmëro besimtarët, të cilët kanë këto cilësi, për 
gëzimet që i presin ata në këtë botë dhe në botën 
Se tjetër. 
$ Nuk i takon as Profetit dhe as besimtarëve që 
të kërkojnë prej Allahut falje për idhujtarët, qof- 
shin ata edhe të afërmit e tyre, nëse bëhet e qartë 
se ata do të jenë banorë të Zjarrit, për shkak se 
kanë vdekur në idhujtari. 
Sa i përket Ibrahimit, ai kërkoi falje për babain 
e tij vetëm se ia kishte premtuar këtë të atit, me 
shpresën se do të bëhej musliman. Por, kur Ibrahi- 
mit iu bë e qartë se babai i tij ishte armik 1 Allahut, 
qoftë sepse nuk i bënin efekt këshillat, qoftë sepse 
“ kishte mësuar nëpërmjet Shpalljes se ia ati do të 
vdiste jobesimtar, Ibrahimi menjëherë u distancua 
prej tij. Kërkimi i faljes për të atin ishte thjesht 
një nismë e tij dhe jo kundërshtim i vendimit që 
Allahu i zbriti lidhur me të. Ibrahimi ishte shumë 
1 përgjëruar ndaj Allahut dhe shumë tolerues e i 
2. dhembshur ndaj popullit të vet keqbërës. 
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RA JE e sa jë Ata sa ko e E Ë Megjithatë, Allahu nuk e gjykon si të humbur 


pa S£ një popull, të cilit ia pati mundësuar fillimisht 
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: Aso nje 


8 9- KTI K- yes : E udhëzimin, derisa t'ua bëjë atyre të qarta gjërat e 
I 29 DJ, AS Vi gje PE së ndaluara që duhen shmangur. Dhe vetëm pasi të 
SKIYTETEE çe ee kenë shkelur ndalimet që Ai ua pati sqaruar, atë- 
herë Ai i gjykon ata si të humbur. Vërtet që Allahu 
është 1 Gjithëdijshëm dhe Atij nuk i fshihet asgjë. Ai ju mësoi juve atë që ju as nuk e keni ditur. 

Vërtet që Allahut i përket pushteti i qiejve dhe i Tokës, Ai nuk ka asnjë ortak në to dhe Atij nuk mund t'i fshihet në 
to asnjë sekret. Ai 1 jep jetë kujt dëshiron dhe bën të vdesë atë që dëshiron. Ndërsa ju, o njerëz, nuk keni kujdestar tjetër, 
përveç Allahut, që të plotësojë nevojat tuaja dhe as ndihmues tjetër, përveç Tij, që të largojë prej jush të keqen dhe t'ju 
ndihmojë kundër armikut tuaj. 

69 Allahu ia ka pranuar pendimin të Dërguarit, që u dha leje hipokritëve për të mos shkuar në luftën e Tebukut. Po ash- 
tu, Ai ua ka pranuar pendimin edhe muhaxhirëve, edhe ensarëve, të cilët e ndoqën atë në luftën e Tebukut, pavarësisht 
nxehtësisë së madhe, përkrahjes së paktë që kishin dhe fuqisë së armikut, pasi zemrat e disave prej tyre gati sa nuk e 
lanë luftën, për shkak të situatës tepër të vështirë ku gjendeshin. Por, pas kësaj Allahu u mundësoi që të tregoheshin të 
qëndrueshëm e të dilnin në luftë dhe ua fali këtël Vërtet, Ai është i Mëshirshëm dhe Mëshirues ndaj tyrel Prej Mëshirës 
së Tij ishte edhe që i ndihmoi ata për t'u penduar dhe që ua pranoi pendimin. 


8 Mësime nga ajetet: 

e Rrëzimi i argumentimit të atyre që pretendojnë se është i lejuar kërkimi faljes për idhujtarët, duke u mbështetur te 
veprimi i Ibrahimit. 

e Gjynahet janë shkak i fatkeqësive, i poshtërimit dhe mossuksesit. 

8 Vetëm Allahu është Zotëruesi i pushtetit, vetëm Ai është Kujdestari ynë dhe, përveç Tij, për ne nuk ka as kujdestarë 
dhe as ndihmës tjetër. 

8 Vënia në pah e vlerës së shokëve të Profetit 4, në krahasim me njerëzit e tjerë. 


Allahu ua ka pranuar pendimin edhe atyre tre- 
ve, që ishin: Kab bin Maliku, Merar bin Rabia dhe 
Hilal bin Umejje, të cilëve iu shty pranimi i pendi- 
mit, sepse nuk shkuan me të Dërguarin e Allahut 
tE për në Tebuk. Si pasojë, i Dërguari i Allahut 
$ j urdhëroi njerëzit që të mos takoheshin me ta. 
Ata u dëshpëruan aq shumë, sa edhe toka u dukej 
e ngushtë, me gjithë gjerësinë e saj, iu ngushtuan 
gjokset nga braktisja që u bënë njerëzit. Ata e kup- 
tuan se për ta nuk ka shtegdalje tjetër vetëm se 
duke u drejtuar nga Allahu i Vetëm. Kështu, Ai 
i mëshiroi duke u mundësuar që të pendohen, si 
dhe duke ua pranuar pastaj pendimin, sepse Ai 
është Pendimpranues ndaj robërve të Vet dhe i 
Mëshirshëm me ta. QE ro 959 
O ju që besoni në Allahun, duke pasuar të Dër- LEigare 
guarin e Tij dhe duke vepruar sipas fesë së Tiji SQ n —. gr, tr RË 
Ruajuni Allahut, duke zbatuar urdhërimet dhe JA bg d pd aa nse B AZILI at 
ndalimet e Tij dhe qëndroni me njerëzit e sinqertë Zi gr 

në besimin, fjalët dhe veprat e tyre, pasi nuk ka NJË 9 

mënyrë tjetër shpëtimi për ju veç sinqeritetit. ë Z 

Nuk u takon banorëve të Medinës dhe as aty- 
re që janë përreth, beduinëve të shkretëtirës, që 
të mos dalin me të Dërguarin e Allahut $£, kur ai 
vetë niset për në luftë. Nuk u takon që të mendoj- 
në për vetëm për jetën e vet para jetës së tij, por e 
kanë për detyrë që të flijohen për të mbrojtur jetën 
e tij. Për çdo etje, lodhje dhe uri që kalojnë në 
Rrugë të Allahut, do të kenë shpërblime. Për çdo 
vend që zënë në ndonjë shpat, duke provokuar 
zemërimin e armikut dhe për çdo goditje ndajar- .A 

miqve, Allahu u shkruan shpërblime, duke i pra- Së pën T 27 £ St. yti 9 
nuar këto veprime si vepra të mira. Allahu nuk ua E y “ae ze ES pyes ir 
humb shpërblimin vepërmirëve, përkundrazi ua 
kompenson nga ana e Vet plotësisht, madje edhe 
duke u shtuar shpërblime shtesë. 

Sa herë ë ata japin nga pasuria e vet, qoftë pak apo shumë, apo kalojnë ndonjë luginë, Allahu ua shkruan të gjitha, 
në mënyrë që t'i shpërblejë e t'u japë në Botën Tjetër shpërblimin më të mirë për veprat e tyre. 

Nuk është e nevojshme që besimtarët të dalin të gjithë për të luftuar, në mënyrë që të mos shfarosen, nëse armiku i 
mposht. Prandaj le të dalin për luftë vetëm një pjesë prej tyre, kurse pjesa tjetër të qëndrojë me të Dërguarin e Allahut 
$£ dhe të mësojnë fenë, duke dëgjuar prej tij Kuranin dhe dispozitat fetare. Dhe kështu ta edukojnë popullin e vet, kur të 
kthehen pranë tyre, sipas asaj që mësojnë, me shpresën se do të ruhen prej dënimit të Allahut, duke zbatuar urdhërimet 
dhe ndalimet e Tij. 

“ Bëhet fjalë për ekspeditat ushtarake që i dërgonte i Dërguari i Allahut në vende të ndryshme, duke përzgjedhur për to 
një pjesë të shokëve të vet. 


— 
QO 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Detyrimi për t'iu përmbajtur devotshmërisë dhe sinqeritetit ndaj Allahut, pasi të dyja janë shkaqe që të shpëtojnë prej 
shkatërrimit. 

8 Mirësia e madhe e kontributit në shërbim të Rrugës së Allahut. 

8 Detyrimi i pajisjes me dije fetare, sepse ajo ka vlerën e përpjekjes për të mbrojtur Rrugën e Allahut, pasi feja nuk do 
mund të ekzistonte nëse nuk do të ishin këto të dyja. 


Allahu i Lartësuar i urdhëroi besimtarët që të 
luftonin jobesimtarët armiq që 1 kishin përreth, 
pasi ata filluan të përbënin rrezik ndaj besimtarëve 
se ishin afër. I urdhëroi, gjithashtu, që të shfaqnin 
forcë dhe ashpërsi ndaj atyre, në mënyrë që t'i 
: frikësonin e të mbroheshin prej të keqes së tyre. 
5: Allahu i Lartësuar është me besimtarët e përkush- 
E tuar, me ndihmën dhe mbështetjen e Tij. 
Sa herë që Allahu i zbret ndonjë sure të Dër- 
7 guarit të Vet, disa prej hipokritëve pyesin duke u 
5 p PË K. tallur: “Kujt ia ka shtuar kjo sure besimin në me- 
E) zë SË Art ngë SH - e Ke sazhin që ka sjellë Muhamedi21” Mirëpo atyre, të 
QI FA gë cilëte besuan Allahut dhe e pranuan të Dërguarin 
e Tij, në të vërtetë zbritja e asaj sureje ua ka shtuar 
besimin, mbi besimin që kishin. Ata janë të kë- 
Sh 5. naqur për atë shpallje që u ka zbritur, për shkak 
— Ky pë St 3 $ ZJ të dobive që ajo përmban për ta, në këtë botë dhe 
L VO—I mi NE KIJ. K£ në botën tjetër. 
aa as kë Ndërsa sa u përket hipokritëve, në të vërtetë 
jo Ee Fa Na p pë zbritja e Kuranit, e dispozitave dhe e tregimeve 
që gjendet në të, u shton vetëm sëmundje (hipok- 


ar e 


re një KASA 24 Se safe “tË rizi) dhe ndyrësi (në shpirtrat e tyre), për shkak 


e quajnë gënjeshtër atë që u shpallet. Kështu që 
sëmundja (e hipokrizisë) në Zemrat e tyre për- 
keqësohet me shtimin e shpalljeve të Kuranit. Sa 
4 herë që shpallej ndonjë gjë, ata e vinin në dyshim 
8. e kështu vdiqën me mosbesimin e tyre. 
E A nuk e kanë parë hipokritët, që të nxirrnin 
I. ” mësim, se si Allahu i ka sprovuar duke ua zbuluar 
sa E Kë 5- realitetin dhe duke ua demaskuar hipokrizinë një 
oi pe SË DËR Je ça KA jë apo dy herë çdo vit21 Megjithatë edhe pse e dinë 
LA AËLNA KELIT 2 se Allahu i Lartësuar është Ai që ua bëri këtë, ata 
ËSE SHES BË përsëri nuk pendohen për mosbesimin e tyre. Ata 
1 fazës nuk shkëputen prej hipokrizisë dhe as nuk mendoj- 
“OS në për atë që u ka ndodhur e që është prej Allahut. 
(6) Kur Allahu i shpall ndonjë sure të Dërguarit të Vet, duke ua nxjerrë në pah realitetin hipokritëve, disa prej tyre 
shikojnë nga njëri-tjetri duke thënë: “A mos ju ka parë ndonjë21” Nëse nuk i ka parë kush, ngrihen dhe ikin, duke iu 
shmangur bisedës. Faktikisht, Allahu ua ka shmangur zemrat prej pranimit të udhëzimit dhe mirësisë dhe i ka poshtë- 
ruar, për shkak se ata janë njerëz që nuk kuptojnë. 
Juve, o popull arab, ju ka ardhur një i Dërguar prej racës suaj, arab si ju. Atë e mundon ajo që ju mundon edhe juve, 
por ka një këmbëngulje të fortë që t'ju çojë drejt udhëzimit dhe të kujdeset për ju, veçanërisht ndaj besimtarëve, me të 
cilët është edhe më i ndjeshëm dhe i mëshirshëm. 
Nëse ata ikin prej teje, o i Dërguar dhe nuk e besojnë mesazhin që u ke sjellë, thuaju: “Mua më mjafton Allahu, 
përveç të Cilit nuk ekziston zot tjetër që e meriton adhurimin. Vetëm tek Ai jam mbështetur dhe Ai është Zoti i Fronit 
të Vet Madhështor.” 


IK plis jë Er 


48 Mësime nga ajetet: 

8 Detyrimi për të parandaluar sulmet nga armiqtë më të afërt, nëse e kërkon nevoja diçka të tillë. 

8 Sqarimi 1 gjendjes shpirtërore të hipokritëve sa herë që shpallej Kurani në lidhje me ta, ata ishin në ankth dhe shqe- 
tësim. 

e Pasqyrimi i mëshirës së Profetit $£ ndaj besimtarëve dhe kujdesi i tij për ta. 

8 Në ajete ekziston argumenti se imani shtohet dhe pakësohet, prandaj duhet që besimtari ta kërkojë besimin e vet, ta 
rigjejë, ta ripërtërijë dhe ta shtojë atë, në mënyrë që gjithmonë të jetë në ngritje. 


E SURJA “JUNUS” ea 
Mekase 


Me Emrin e Allahut të Gjithëmëshirshmit Mëshirëplotiti 


$ë Qëllimet e sures: 

Vërtetimi 1 profetësisë me argumente dhe ftesa drejtuar 
përgënjeshtruesve për të besuar, duke i paralajmëruar në 
të njëjtën kohë për ardhjen e ndëshkimit të madh. 


8 Shpjegimi i ajeteve: 

Elif, Lam, Ra. Këto janë shkronja arabe. Për kënd- 
vështrimet në lidhje me to është folur në fillim të sures 
El-Bekare. Këto ajete që po lexohen në këtë sure, janë 
vargje të Kuranit koherent dhe i përkryer, që përfshijnë 
urtësi dhe dispozita. 

A kaq çudi, vallë, u erdhi njerëzve pse Ne i zbritëm 
Shpalljen një njeriu nga mesi i tyre, që t'i porosiste për 
t'iu ruajtur dënimit të Allahut21 Jepu, o i Dërguar, atyre 
që besuan Allahun lajme të gëzueshme, se për ta do të 
ketë pozita të larta tek Zoti i tyre, si shpërblim për veprat 
e mira. Mirëpo jobesimtarët thanë: “Ky njeri, që ka sje- 
Ilë këto vargje (kuranore), në të vërtetë është magjistar, 
që duket hapur se bën magji. 

O ju që çuditenil Vërtet që Zoti juaj është Allahu, 1 
Cili krijoi brenda gjashtë ditësh qiejt madhështorë dhe 
Tokën e gjerë pastaj u ngrit dhe u lartësua përmbi Fron. 
Prandaj pse po çuditeni se Ai dërgoi profet një njeri prej 
llojit tuaj21 Ai është i Vetmi që vendos dhe cakton në 
pushtetin e Vet të gjerë dhe askush nuk guxon që të ndër- 
mjetësojë pranë Tij në lidhje me diçka, vetëm nëse Ai 9 
jep leje e është i kënaqur me ndërmjetësuesin. Ky, pra, A ra tojë) 
është Zoti juaj, Allahu, kështu që përkushtojani me sin- 54 
qeritet adhurimin vetëm Atiji A nuk po e pranoni këshi- 
Ilën, përkundër gjithë këtyre argumenteve dhe fakteve 
që tregojnë për Njëshmërinë e Tij21 Kush e pranon sado 
pak këshillën, do ta kuptonte këtë dhe do ta besonte Allahun. 

Vetëm tek Ai do të jetë kthimi juaj në Ditën e Gjykimit, në mënyrë që Ai t'ju japë atë që e meritoni për veprat tuaja. Allahu u dha 
njerëzve për këtë një Premtim të Vërtetë që nuk e thyen. Ai është i Fuqishëm ta mbajë këtë premtim, pasi është Ai që e fillon krijesën pa 
shembull të mëparshëm. Pastaj, Ai ka për ta ringjallur pas vdekjes së saj, në mënyrë që t'i shpërblejë me drejtësi ata që besuan Allahun 
dhe bënë vepra të mira, duke mos ua pakësuar mirësitë dhe duke mos ua shtuar të këqijat. Sa u përket atyre që e mohuan Allahun dhe 
të Dërguarin e Tij, për ta do të ketë pije nga uji përvëlues në kulmin e nxehtësisë, i cili do t'ua shkrijë zorrët. Aty do të kenë një dënim 
të tmerrshëm, për shkak të mohimit që i bënë Allahut dhe të Dërguarit të Tij. 

Është Ai që ia mundësoi diellit të çlirojë dritë dhe ta shpërndajë atë, ndërkohë që hënën e bëri reflektuese, e prej saj përfitohet dritë. 
Ai icaktoi lëvizjet e saj nëpër njëzet e tetë faza, ku një fazë është gjatësia e rrugës që hëna bën brenda një dite dhe nate, në mënyrë që 
ju, o njerëz, t'i përllogarisni nëpërmjet diellit dhe hënës numrin e ditëve, muajve dhe viteve. Vërtet, Allahu i ka krijuar qiejt, Tokën dhe 
gjithçka që është në to vetëm me një drejtësi precize, në mënyrë që t'ua shpalosë fuqinë dhe madhështinë e Vet njerëzve (e ta njohin). 
Allahu i parashtron këto argumente të qarta dhe fakte të ndritshme që tregojnë Njëshmërinë e Tij, për njerëzit që i kuptojnë ato. 
Vërtet që në zëvendësimin e natës dhe të ditës për njerëzit, tërheqjen e errësirës dhe dritës, shkurtimin dhe zgjatjen e tyre, si dhe 
në ekzistimin e krijesave që gjenden në qiej dhe Tokë, ka shenja treguese të fuqisë së Allahut, për një popull që ia ka frikën Allahut 
duke zbatuar urdhërimet dhe ndalimët e Tij. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Pohimi i profetësisë së Muhamedit $£, duke sqaruar se dërgimi i tij është një çështje e mundur e nuk ka asgjë për t'u çuditur 
në të. 

8 Krijimi i qiejve, i Tokës dhe i gjithçkaje që është në to, drejtimi i çështjeve, përcaktimi i kohës, ndryshimi i natës dhe i ditës 
etj., të gjitha këto janë argumente madhështore, të cilat tregojnë për Allahut të Lartësuar si Zot. 

e Ndërmjetësimi në Ditën e Gjykimit mund të bëhet vetëm prej atij të cilit Allahu i jep leje dhe është i kënaqur prej fjalëve 
dhe veprave të tij. 

8 Përcaktimi që Allahu i Lartmadhërishëm i bëri vendodhjeve të diellit dhe fazave të hënës, ndihmon në vendosjen e datave, 
ditëve dhe viteve. 


Vërtet, jobesimtarët mendojnë se nuk do të ta- 
kohen me Allahun, që ta kenë frikë apo ta dëshi- 
rojnë atë takim. Ata kënaqen me jetën e kësaj bote 
të përkohshme, në vend të jetës së amëshueshme 
të Ahiretit dhe shpirtrat e tyre gjejnë këtu prehje e 
gëzim. Prandaj ua kthejnë shpinën argumenteve të 
Allahut dhe janë të pavëmendshëm ndaj shenjave 
të Tij. 
Për këta që u përshkruan me këto cilësi, vendi 
5. ku do të strehohen në Ditën e Gjykimit, do të jetë 
gaz as REN e Njeh E NË i a Zjarri, për shkak se e mohuan dhe e quajtën të rre- 
PR —— gë me këtë Ditë. 
Ndërsa ata që besojnë tek Allahu dhe veprojnë 
drejt, Allahu do t'i ndihmojë më tej që të bëjnë 
punë mira, të cilat do të sjellin kënaqësinë e Tij, 
për shkak të besimit që kanë. Pas kësaj, Ditën e 
Gjykimit, Allahu do t'i fusë në Xhenetet e mirë- 
S k, sive të përjetshme, nën të cilët rrjedhin lumenj. 
- TË Da - 9. -JHKë Lutja e tyre në Xhenet është lartësimi dhe 
KET e E shenjtërimi i Allahut. Përshëndetja e Allahut dhe 
E engjëjve ndaj tyre, si dhe përshëndetja e tyre ndaj 
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e pë më de KË të lutjes së tyre është lavdërimi ndaj Allahut - Zo- 
Aa Ay pë së NDO Ket. Ag tit të të gjithë krijesave. 
T. 2 Z Hë ë (i Nëse Allahu i Lartësuar do të shpejtonte në 
T 33 EH SË KA Ba QË PË SË St E 
DJ SHKA Na soci ë 2 “no TANË pranimin e mallkimeve të njerëzve kundër ve- 


Perë tes, fëmijëve dhe pasurisë së tyre, kur ata janë të 


pë ke SALgL SO GA pat 2 ja i S ps Sa se zemëruar, ashtu siç Ai ua pranon atyre lutjen për 


mirë - ata do të shkatërroheshin. Por Allahu u jep 


E — SO SH el gZS SST Ks J E afat dhe i lë në hutim ata që nuk besojnë se do 


ë të takohen me Të, ngaqë ata nuk kanë frikë prej 
Atë $  mdëshkimit e as nuk shpresojnë tek shpërblimi i 
pjes SS pa SERI SH K Tij. Prandaj i lë ata në dyshim, në lidhje me Ditën 
SË Sh e Llogarisë. 
Nëse njeriun, që e ka tepruar ndaj vetes së vet 
(me gjynahe), do ta godiste ndonjë sëmundje apo situatë e keqe, ai do të na lutej me përulje, me dhimbje e përgjërime, 
i shtrirë, i ulur apo në këmbë, me shpresën se do t'i largohet ajo vështirësinë të cilën gjendet. Mirëpo kur i përgjigjemi 
lutjes së tij, duke ia larguar të keqen, ai përsëri vazhdon si më parë, sikur të mos na ishte lutur që t'ia largonim të keqen. 
Ashtu siç 1 është zbukuruar këtij mosmirënjohësi vazhdimësia në humbjen e vet, u janë zbukuruar mohimi dhe gjynahet 
edhe atyre që 1 tejkalojnë kufijtë e Allahut, duke mos hequr dorë prej tyre. 
Në të vërtetë, Ne 1 kemi shkatërruar shumë popuj para jush, o idhujtarë, për shkak se i quajtën gënjeshtarë të dër- 
guarit e Allahut dhe kryenin gjynahe. Atyre u shkuan të dërguarit Tanë, me argumente të qarta që tregonin Vërtetësinë e 
mesazhit që kishin sjellë prej Zotit. Por atyre nuk u erdhi për shtat besimi, sepse nuk u treguan të gatshëm për ta pranuar 
atë, kështu që edhe Allahu i braktisi e nuk ua bëri mbarë. Siç 1 ndëshkuam popuj të tillë keqbërës, njëlloj kemi për t'i 
ndëshkuar të ngjashmit e tyre në çdo kohë dhe çdo vend. 
Pas kësaj, Ne ju bëmë juve, o njerëz, pasardhës të atyre popujve, të cilët i shkatërruan, në mënyrë që të shohim se si 
do të veproni, a do të bëni mirë e të shpërbleheni, apo do të bëni keq e të ndëshkoheni. 


SKI 


$ Mësime nga ajetet: 

e Dhembshuria e Allahut të Lartësuar ndaj robërve të Vet, duke mos iu përgjigjur menjëherë lutjeve të tyre për keq, që 
1 bëjnë kundër vetes dhe fëmijëve të tyre. 

8 Vënia në dukje e qëndrimit të njeriut në lidhje me duanë e tij kur ai është në nevojë dhe mosmirënjohja kur ai është 
në rehati, duke kërkuar që të bëhet kujdes që të mos veprohet diçka e tillë. 

8 Shkatërrimi i popujve të mëhershëm ka ndodhur për shkak të vazhdimësisë së tyre në gjynahe dhe padrejtësi. 


Kur u lexohen argumentet e qarta të Kuranit ESSE SE I 

të cilat tregojnë Njësimin e Allahut, ata qëc mo- Ra kë 
hojnë ringjalljen, shpërblimin dhe ndëshkimin e La LI SS 5 
saj, thonë: “O Muhamedi Na sill një Kuran tjetër, 
ndryshe nga ky që fyen adhurimin e idhujvel Ose 
ndryshoje këtë, duke e fshirë pjesërisht a tërësisht, 
në përputhje me dëshirat tonal” Thuaju, o i Dër- 
guar: “Nuk është e mundur që unë ta ndryshoj atë, 
e aq më tepër që të sjell në vend të tij diçka tjetër. 
Vetëm Allahu mund të ndryshojë prej tij çfarë të 
dëshirojë, kurse unë ndjek vetëm atë që më shpall 
Allahu. Kam frikë se, nëse e kundërshtoj Allahun, 
duke iu bindur kërkesës suaj, do të më përfshijë 
dënimi i Ditës së Madhe, Ditës së Gjykimit.” 
Thuaju, 0 i Dërguar: “Po të donte Allahu që të 
mos jua lexoja këtë Kuran, unë nuk do t'jua lexoja 
dhe nuk do t'jua kumtoja atë. Po donte Allahu, nuk 
do t'ju njihte me Kuranin nëpërmjet gojës time, A pe DJ 

pasi unë kam qëndruar në mesin tuaj një periudhë 

kohe të gjatë - dyzet vjet - duke mos diturastële- et Nje SJE 

xOja, as të shkruaja e as që e kërkoja diçka të tillë, ËR JË T8 
ide as nuk Ee ad, anukpoe TË KË by 3 kusi ua ST Kp 
kuptoni se mesazhi im është prej Allahut dhe se JË see 2 
unë nuk kam asgjë në dorë në lidhje me të21 
(17 Askush nuk mund të jetë më keqbërës sesaai E, sia PA 
që trillon ndaj Allahut ndonjë gënjeshtër, kështu SË Pt Aa 

që si është e mundur që unë ta ndryshoj Kuranin 
e pastaj t'ia vesh Atij21 Vërtet, ata që i tejkalojnë 
kufijtë e Allahut duke shpifur në emër të Tij, kurrë 
nuk kanë për ta fituar atë që kërkojnël” 

Mirëpo idhujtarët adhurojnë zota të rremë 
në vend të Allahut, idhuj që nuk sjellin as dobi 
e as dëm. Ndërsa Zoti që e meriton adhurimin 
sjell dobi dhe dëm kur të dëshirojë. Ata thonë për 
idhujt e tyre: “Ata janë thjesht ndërmjetësit tanë 
për tek Allahu, që Ai të mos na ndëshkojë për gjynahet tona.” Thuaju atyre, o i Dërguar: “A po i tregoni Allahut të 
Gjithëdijshëm se Ai paska të barabartë, ndërkohë që Ai e di se nuk ortakë as në qiej dhe as në Tokë21 I Shenjtëruar e i 
Pastër qoftë Ai prej të pavërtetave dhe gënjeshtrave që thonë për Të idhujtarëti” 

Në fillim njerëzit kanë qenë në një fe të vetme, besimtarë që e njësonin Allahun, mirëpo pastaj u përçanë: disa 
vazhduan të jenë besimtarë (në Allahun) e disa mohuan. Sikur të mos ishte vendimi i Allahut, se Ai nuk do t'i gjykojë 
në këtë botë mosmarrëveshjet e tyre, por vetëm në Ditën e Gjykimit, Ai do t'i kishte gjykuar që në këtë jetë dhe do të 
sqarohej se kush janë të udhëzuarit e kush të devijuarit. 

Idhujtarët, gjithashtu, thanë: “Përse të mos i zbresë Muhamedit ndonjë mrekulli prej Zotit të vet, që të dëshmojë për 
Vërtetësinë e tij21” Thuaju atyre, 01 Dërguar: “Zbritja e mrekullive është çështje e fshehtë që vetëm Allahu e di. Prandaj 
prisni (edhe pak) për mrekullitë që thoni, sepse edhe unë po 1 pres bashkë me ju.” 


SA 
S 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Shpifja dhe gënjeshtra më e madhe që mund të bëhet në emër të Allahut është ndryshimi i Fjalës së Allahut, siç bënë 
judejtë me Teuratin. 

8 E mira dhe e keqja janë vetëm në dorën e Allahut të Lartmadhërishëm dhe të askujt tjetër. 

e Rrëzimi i mëtimit të idhujtarëve se zotat e tyre të rremë do të ndërmjetësojnë për ta tek Allahu. 

e Ndjekja e dëshirave të kota dhe mospajtimet në lidhje me fenë janë shkak 1 përçarjeve. 


Kur u mundësojmë idhujtarëve që të shijojnë 
ndonjë mirësi dhe bereqet prej shiut, pas një thatë- 


KA St e $ 
: ion IT LI JILSSsroPë sire dhe kohe zije, ata vazhdojnë duke i përqeshur 
E ç : : KS: dhe mohuar argumentet Tona. Thuaju, 0 i Dër- 
Sk E Qe na SLLu 2 Kë guar, idhujtarëve të tillë: “Allahu ju fut më shpejt 
u pë 2. në kurth dhe ju tërheq më shpejt drejt shkatërrimit 
“HO eu 4 ISË i Kia Tëz e : Be” dhe ndëshkimit. Engjëjt e Tij regjistrues shkruaj- 


BES 4. në çdo kurth që ngreni, pa u shpëtuar asgjë prej 
E An s tyre. Atëherë, si mund t'i shpëtojë gjë Krijuesit të 
de E gi pi p “ tyre21 Allahu ka për t'ju dhënë atë gë Pep për 

SË E Z ov fes £ Qa K, intrigat tuaja.” 

JË përive te O njerëz, Allahu është Ai që ju mundëson të 
3 KA) seti Se SË lëvizni në tokë, me këmbë apo me kafshë, ashtu 
ee A Mas aa të. siç jua mundëson të lëvizni në det me anë të ani- 

ERA) PERSA UT ed 8 5 ES” jeve. Kur janë në anije duke lundruar në det, të 
d HE SE shoqëruar nga një erë e lehtë, ata janë të lumtur 

5: me këtë erë të mirë. Por papritmas atyre u vjen një 

Stuhi e fuqishme dhe dallgët e detit u vërsulen nga 

çdo anë, derisa binden plotësisht se morën fund. 

Atëherë 1 drejtohen me lutje vetëm Allahut, duke 

mos e barazuar Atë me asgjë: “Nëse na shpëton 

prej kësaj fatkeqësie të madhe shkatërruese, do të 
të jemi gjithmonë mirënjohës për këtë të mirël” 

Pasi Allahu iu përgjigjet lutjeve të tyre e i shpë- 

ton ata prej asaj fatkeqësie, ata përsëri vazhdojnë 

të sjellin shkatërrime në tokë, duke bërë shirk 
sa: (idhujtari ndaj Tij), femohim dhe gjynahe. Zgjo- 

ç ss 2 se e 8” huni, 0 njerëz, sepse pasojat e këqija të shkeljes 

2 Suaj do të jenë mbi ju, pasi Allahun nuk mund ta 

dëmtojë aspak kryeneçësia juajl Ju do të kënaqeni 
me të në jetën e kësaj bote të përkohshme, por pa- 
Staj do të ktheheni tek Ne në Ditën e Gjykimit, kur 
Ne do t'ju informojmë për gjynahet që keni bërë 
dhe do t'ju japim dënimin që meritoni për to. 
E) Vërtet, shpejtësia me të cilën mbaron jeta e kë- 
saj bote ku po dëfreheni, ngjan me rastin e shiut që bie e nxjerr prej tokës bimë që shumohen, duke dhënë frute e fara 
për njerëzit dhe bar e kullota për kafshët. Dhe atëherë kur toka gjelbërohet e hijeshohet me bimësi dhe kur banorët e saj 
mendojnë se janë të zotët për të marrë frytet e saj, papritur u vjen Vendimi Ynë dhe e shkreton atë, si të mos kishte qenë 
kurrë më parë e mbushur me pemë dhe bimë. Ashtu siç jua sqaruam realitetin e kësaj bote dhe fundin e saj të shpejtë, 
ashtu ua sqarojmë edhe argumentet atyre që meditojnë thellë dhe nxjerrin mësime. 

Allahu e thërret të gjithë njerëzimin për tek Xheneti i Vet, Vendi 1 Paqes, në të cilin njerëzit janë të shpëtuar prej 

fatkeqësive, mërzive dhe vdekjes. Allahu ia mundëson kujt të dojë prej robërve të Vet që të pranojë fenë Islame, në 

mënyrë që ta çojë në këtë Vend të Paqes. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Allahu është më i Shpejti në përgatitjen e kurtheve kundër atyre që u ngrenë kurthe robërve të Tij besimtarë. 

8 Shkeljet e njeriut bien po mbi të, pasi ai nuk ka për t'i sjellë dëm askujt përveç vetes. 

8 Sqarimi i realitetit të kësaj bote në përfundimin e saj të shpejtë, si dhe të zhdukjen e të mirave që gjenden në të. 

8 Xheneti është vendqëndrimi i përhershëm i besimtarit, për shkak të mirësive dhe të shpëtimit prej fatkeqësive dhe 
mërzive. 


Ata që bëjnë më të mirën e tyre, duke zbatuar 
detyrimet që ka caktuar Allahu dhe duke braktisur 
gjynahet që ka ndaluar Ai, do të kenë shpërblimin 
më të mirë, 1 cili është Xheneti. Madje atje do të 
shpërblehen edhe më shumë, duke parë Fytyrën 
Fisnike të Allahut. Fytyrat e tyre nuk do t'i mbu- 
lojë as pluhuri, as turpi e as poshtërimi. Kush i ka 
këto cilësi mirësie do të jetë banor 1 Xhenetit, ku 
do të qëndrojë përgjithmonë. 

Ndërsa ata që bëjnë vepra të këqija, siç janë fe- 
mohimi dhe gjynahet, do të kenë dënim sa e keqja 
që kanë bërë, si ndëshkim prej Allahut në botën 
tjetër. Fytyrat e tyre do t'i mbulojë poshtërimi dhe 
turpi, sepse nuk do të gjejnë askënd që t'i shpëtojë 
prej dënimit të Allahut, kur Ai t'ua lëshojë: do të 
nxihen e do të bëhen si t'i kishte pllakosur nata e 
errët, për shkak të tymit të zi të Zjarrit që do t'i 
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mbulojë. Kush i ka këto cilësi, do të jetë banor i 
Zjarrit, ku do të qëndrojnë përgjithmonë. 

O i Dërguari Kujtoje Ditën e Gjykimit, kur 
t'i tubojmë të gjitha krijesat e t'u themi atyre që 
kanë bërë shirk ndaj Allahut në jetën e kësaj bote: 
“Qëndroni në vendin tuaj, o idhujtarë, së bashku 
me zotat tuaj të rremë, të cilët i adhuronit në vend 
të Allahuti” Kështu do t'i ndajmë të adhuruarit 
prej adhuruesve të tyre. Pastaj të adhuruarit do të 
thonë, duke u distancuar: “Ju nuk na adhuronit ne 
në dynja.” 

Ja, se si distancohen prej tyre edhe Zotat e tyre 
të rremë, të cilët ata i adhuronin në vend të Alla- 
hut, duke thënë: “Allahu është dëshmues - dhe Ai 
na mjafton - se ne nuk kemi dashur asnjëherë që të -ë KR FNT mi 

na adhuronit dhe kurrë nuk ju kemi urdhëruar për mt 2 IZ NE, 
këtë. Madje as nuk e dinim se po na adhuronit.” ËS 
Go) Në këtë moment madhështor do të vihet në 
provë (peshore) çdo shpirt, për çdo vepër që ka bërë në jetën e dynjasë. Pastaj idhujtarët do të kthehen tek Zoti i tyre 1 
vërtetë, Allahu, 1 Cili do t'u bëjë llogarinë. Atyre do t'u humbë ajo që patën trilluar, ndërmjetësimi i idhujve të tyre. 
Thuaju, o i Dërguar, atyre idhujtarëve: “Kush është ai që ju sjell furnizim nga qielli, duke lëshuar shi mbi ju21 Kush 
është ai që sjell për ju furnizim nga toka, me mbirjen e bimëve dhe me nxjerrjen e metaleve që janë në të21 Kush është 
ai që e nxjerr të gjallin prej të vdekurit (siç është ardhja në jetë e njeriut prej një pike fare apo dalja e Zogut prej vezës) 
dhe kush e nxjerr të vdekurën prej së gjallës (siç është pika e farës apo veza prej shpendit)21 Kush është ai që i drejton 
çështjet e qiejve, të Tokës dhe të çdo krijese që është në to21” Ata do të përgjigjen se ai që i bën të gjitha këto është 
Allahu. Atëherë thuaju atyre: “Atëherë, përse nuk merrni mësim dhe t'i ruheni Allahut, duke zbatuar urdhërimet dhe 
ndalimet e TIJ21” 

Kështu, o njerëz, Ai që i bën të gjitha këto është vetëm Allahu, Krijuesi juaj i Vërtetë. Është Ai që i drejton çështjet 
tuaja. E pas njohjes së të Vërtetës, ç'mund të ketë tjetër, përveçse humbje dhe largim prej saj21 Pra, ku po ju çon mendja 
juaj, përballë kësaj të Vërtete ndriçuese”1 

Përderisa u vërtetua se Zotërimi i vërtetë i përket Allahut, o 1 Dërguar, atëherë do të përmbushet patjetër Fjala e Zotit 
tënd e paracaktuar kundër atyre që largohen prej së Vërtetës me kokëfortësi, sepse ata nuk besojnë. 
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8 Mësime nga ajetet: 

8 Mirësia më e madhe që i josh besimtarët, është shikimi 1 Fytyrës së Allahut të Lartësuar në Xhenet. 

e Sqarimi 1 Fuqisë së Allahut dhe se Ai është i Plotfuqishëm për çdo gjë. 

8 Besimi se Allahu është Krijues unik (teuhid er-rububijje) zhvlerësohet nëse Atij i shoqërohen të tjerë në adhurim 
(teuhid el-ilahijje), prandaj duhet që Allahu të njësohet në të dyja apektet. 

e Nëse Allahu e ka caktuar se një popull nuk ka për të besuar, për shkak të gjynaheve që bëjnë, ata nuk kanë për të 
besuar (çfarëdo mrekullie apo argumenti t'u sillet). 


KE 


pë ee Pet 5 Thuaju, 0 i Dërguar, idhujtarëve të tillë: “A ka ndo- 


255 922 ketij të sd 2 29 BË një prej idhujve tuaj, që i adhuroni në vend të Allahut, 
Pa pë re 


ad Es që mund të sjellë në ekzistencë ndonjë krijesë, duke 

na ese jë mos u mbështetur në asnjë shembull të mëparshëm, e 
E Ge sje Ja pastaj pas vdekjes së saj ta ringjallë përsëri”1” Thuaju 
' Kë atyre: “Allahu mundet që të sjellë në ekzistencë çfa- 

rëdolloj krijese, duke mos u mbështetur në asnjë she- 

mbull të mëparshëm, e pastaj ta ringjallë atë pas vdek- 
jes së saj. Përse, pra, i largoheni të Vërtetës, o idhujtarë, 
ta 5 duke ndjekur të pavërtetën21” 

DER ES E Kg Thuaju atyre, o i Dërguar: “A mundet ndokush prej 
KE” E K idhujve tuaj, që i adhuroni në vend të Allahut, të udhë- 
AT NË ST, e sti “IJË zojë për tek e Vërteta21” Thuaju atyre: “Vetëm Allahu 

HENA Ni e pjesë dl jë mundet që të udhëzojë për tek e Vërteta. Atëherë, Ai që 


TI vo 


i thërret dhe i udhëzon njerëzit për tek e Vërteta meriton 
— H vat 59 as ketë Ca. MË 5 5 oë -Ës “ —€ të dëgjohet apo idhujt tuaj, të cilët nuk udhëzojnë dot as 


veten, përveç nëse ata i udhëzon tjetërkush”1 Prandaj, 
ç'është me ju që gjykoni kaq keq, kur pretendoni se ata 
janë ortakë me Allahunt1 I Pastër është Allahu prej asaj 
që ju thoni, i Lartësuar dhe i Madhëruari” 
Mirëpo shumica e idhujtarëve ndjekin vetëm atë 
$ “ për të cilën ata nuk kanë kurrfarë dijeje. Ata shkojnë 
IA t i - pë gi zë vetëm pas iluzioneve dhe dyshimeve, por dyshimi ku- 
Aa ese e I Ve g” rrë I të zërë e e dijes së sigurt e as nuk 
nga T 7 E 2 mund ta zëvendësojë atë. Vërtet, Allahu di gjithçka që 
9) Sh PË pë PA Ps s92d ne ye 9 JË ata bëjnë, asnjë veprim nuk mund t'i fshihet Atij dhe Ai 
EN 3t ço BË do t'ujapë shpërblimin që meritojnë për punët e tyre. 
GJ, O Pe $ 4 Është e pamundur që ky Kuran të trillohet apo t'i at- 
i “JËS ribuohet dikujt tjetër përveç Allahut, për shkak se nje- 
Gj jë  rëzit janë vetiu të pafuqishëm për të sjellë një të ngja- 
“RË shëm me të. Në fakt, ai vërteton Librat që zbritën para 
tij dhe sqaron dispozitat e përgjithshme që gjenden në 
to. Kështu që nuk ka dyshim se është i zbritur prej Zotit 
të të gjithë krijesave. 
Idhujtarë të tillë madje do të thonë: “Në të vërtetë, 
këtë Kuran vetë Muhamedi $5 e ka përpiluar, duke ia mveshur atë Allahut”. Thuaju, o i Dërguar, si përgjigje ndaj tyre: “Nëse do 
ta kisha trilluar vetë, unë që jam njeri si ju, atëherë silleni edhe ju të paktën një sure të vetme si ky (Kuran), madje thirrni kë të 
mundeni, që t'ju ndihmojnë, nëse jeni të sinqertë në pretendimin tuaj, se ky Kuran qenka i trilluar. Por ju nuk do të mund ta bëni 
një gjë të tillë. Pafuqia juaj për ta bërë këtë, ndonëse jeni të zotët e fjalës dhe të elokuencës, tregon se ky Kuran është i zbritur nga 
vetë Allahu.” 
Ata nuk e ndërmorën këtë që iu kërkua, por nxituan që ta quanin të gënjeshtërt Kuranin para se ta kuptonin e të meditonin rreth 
tij dhe para se t'i kapte dënimi që u ishte paralajmëruar, se në të vërtetë ardhja e tij ishte afruar. Në këtë mënyrë patën mohuar edhe 
popujt e hershëm dhe u zbriti ai dënim që u zbriti. Prandaj medito, o i Dërguar, sesi ishte fundi i popujve mohues e që i shkatërroi 
Allahu. 
Prej idhujtarëve do të ketë që do t'i besojnë Kuranit para vdekjes së tyre, sikurse prej tyre do të ketë që nuk do ta besojnë për 
shkak të mllefit dhe mendjemadhësisë, derisa të vdesin. Zoti yt, oi Dërguar, është më i Dijshmi rreth atyre që këmbëngulin në mos- 
besim dhe ka për t'u dhënë dënimin që meritojnë për mohimin e tyre. 
Nëse populli yt, 0 i Dërguar, të quan gënjeshtar, thuaju atyre: “Unë do të shpërblehem për punën time dhejam përgjegjës për 
pasojat e saj. Edhe ju do të shpërbleheni për punën tuaj dhe do të mbani ndëshkimin e saj. Ju nuk keni lidhje me ndëshkimin për 
punën time (nëse gënjej), sikurse edhe unë nuk kam lidhje me ndëshkimin punën tuaj (nëse më mohoni)”. 
Disa prej idhujtarëve të dëgjojnë ty, o i Dërguar, kur lexon Kuranin, por jo për ta pranuar e as për t'u bindur. A mos vallë, ti 
ke fuqi që ta bësh të dëgjojë dikë që i është marrë dëgjimi” Po kështu, nuk do të mund t'i udhëzosh ata që janë të shurdhër ndaj 
pranimit të së Vërtetës, ndaj dhe nuk arrijnë ta perceptojnë atë. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Ai që udhëzon për tek e Vërteta me ndërhyrjen dhe mbështetjen e tij, është vetëm Allahu dhe askush tjetër. 

8 Nxitja në kërkimin e fakteve bindëse, argumenteve të qarta dhe udhëzimeve për të mbërritur tek dija e vërtetë, duke 
i lënë iluzionet dhe hamendësimet. 

8 Askush nuk ka mundësi që të sjellë qoftë edhe një ajet si të Kuranit Fisnik, deri në Ditën e Gjykimit. 

$ Injoranca e idhujtarëve dhe mohimi i tyre në lidhje me atë që nuk e kuptonin dhe as nuk thelloheshin në mendime 
rreth saj (shpalljes). 


Prej idhujtarëve ka të atillë, o i Dërguar, që të 
shikojnë përciptazi dhe jo me sytë e mendjes. A mos 
vallë, ti ke mundësi që t'i bësh të shikojnë ata që janë 
verbuar”1 E nëse ti nuk ke mundësi ta bësh këtë, atë- “SA ' e e e pe 

herë nuk do të kesh mundësi as t'ua tregosh rrugën per E E So së E 


atyre që e kanë humbur vështrimin logjik. E PR 


(4) Vërtet, Allahu është i dëlirë nga çdo lloj padrej- st Na keni Në kt Kasi EPOS: 2) U të 


tësië, pra, nuk u bën padrejtësi robërve të Vet, qoftë 


edhe sa një grimcë, por janë ata të cilët i bëjnë keq SI (2 6 AJ - Fa gji AU T gas SHTO t Kur të 
vetvetes, duke e çuar drejt shkatërrimit, për shkak të Pë he L I. PËROH 
fanatizmit ndaj së kotës, fodullëkut dhe mllefit. E - 223 TA i E, E a E 
Ditën kur Allahu ka për t'i tubuar njerëzit për t'i SA I -ë i. SEA së ËR Y c 
gjykuar, atyre do t'u duket sikur kanë qëndruar në JË Ne SP A sofoi ns of 
jetën e dynjasë dhe të berzahut (jetën shpirtërore në SA VS se ea 


varr) vetëm një orë gjatë ditës e asgjë më shumë, sa A Ej gjo SË na 
për të njohur njëri-tjetrin. E pastaj do të marrin fund ZË pa zi an oë mis pa Ba. DË Das 
këto njohje mes tyre për shkak të vështirësisë së ma- “st i Ë Malë ve 5 
dhe dhe tmerreve të Kiametit. Vërtet, do të të jenë të zt i 8) peitis 


humbur ata që e quajnë gënjeshtër takimin me Zotin Së i v or fë E 
e tyre në Ditën e Gjykimit. Ata nuk besuan në Ri- 36 KË ceshe kë 
ngjalljen, sa ishin në jetën e dynjasë, në mënyrë që të Së t 3 22 jt t 9. or 231 
shpëtonin prej shkatërrimit. 3 Go tE ENË 19 ALO Sh sedi I 
Edhe po ta treguam ty, o 1 Dërguar, një pjesë prej 
dënimit që ua premtuam atyre para se të vdesësh, 
edhe po nuk ta treguam, në të dyja rastet kthimii tyre 2 JË 2 Kë 
Ng — k Ka t 29 ky 
do të jetë tek Ne në Ditën e Gjykimit. Atëherë Allahu 3 Ee sat ea) veta E GS AG E e Za 
do të shohë veprat që ata kanë bërë, pa iu fshehuras- SA 5 e JË p) së I 
gjë prej tyre, e do t'u japë shpërblimin që meritojnë. I He 18 T NE dë Nd Sa Ps 2 


(7) Çdo popull prej brezave të mëhershëm e ka patur E 4 


— 


një të dërguar prej Zotit. Kur ai ua përcillte atë për E Së 29: ic Së E Që ERE VEN E e 


ket bë 
SI 5- më SKENË KA ea ZA 21 92 
KG aa Je ERE: ' sere 


Pi 


2 


të cilën qe urdhëruar dhe ata e mohonin atë, atëherë 
u gjykua në mes tyre me drejtësi. Kështu Allahu e 
shpëtonte atë me mirësinë e Vet dhe i shkatërronte 
të tjerët me drejtësinë e Vet, duke mos u bërë atyre 
asnjë padrejtësi për veprat që ata merituan. 
Jobesimtarët e tillë kryeneçë dhe kundërshtues të thonë: - “Kur do të jetë koha që do të ndodhë dënimi që na e premtuat, 
nëse jeni të sinqertë në lidhje me atë në të cilën thërrisni”1” 

Thuaju atyre, o i Dërguar: - “Unë nuk kam në dorë t'i sjell dëm as vetes time, duke e dëmtuar apo që t'ia largoj atë (dëmin) 
prej saj, si dhe as që t'i sjell dobi, duke i mundësuar përfitime, prandaj si mundet që dikush tjetër të ketë mundësi që të sjellë 
dobi apo dëm)1 Përveç nëse këtë e dëshiron Allahu, si është e mundur që unë ta di Gajbin (Dijen e Fshehtë) e Tij21” Mirëpo për 
secilin popull që Allahu u ka premtuar shkatërrimin, ekziston një kohë e caktuar për shkatërrimin e tyre, të cilën nuk e di as- 
kush tjetër përveç Allahut dhe kur të vijë koha e shkatërrimit, as nuk do t'u shtyhet atyre afati e as nuk do t'u përshpejtohet. 
Thuaju, o i Dërguar, të tillëve që e kërkojnë përshpejtimin e dënimit: - “Më tregoni, nëse juve do t'ju vinte dënimi i Allahut 
në çfarëdo momenti të natës apo të ditës, çfarë fitoni me përshpejtimin e këtij dënimi”1 

Më së shumti që do të bëni, kur t'ju vijë juve dënimi që ju është premtuar, është të besoni në një moment kur në fakt besimi 
njeriut nuk do t'ju vlejë, nëse nuk keni besuar. 

Pasi ju fillon ndëshkimi dhe pas kërkesës së tyre për të dalë prej tij, do t'u thuhet: - “Shijojeni tani dënimin e përjetshëm të 
Ahiretit (Botës Tjetër). A mos po shpërbleheni për tjetër, veçse për mohimin dhe gjynahet që bënit21” 

Ndërsa idhujtarët, duke të provokuar përsëri, o i Dërguar, të thonë: - “Vërtet ky dënim me të cilin jemi paralajmëruar është 
i vërtetë21” Thuaju: - “Po, pasha Allahun - është i vërtetë, e ju nuk keni për të shpëtuar dot prej tijl” 


8 Mësime nga ajetet: 

e Është vetë njeriu ai që e çon veten në gjërat që e shkatërrojnë, ndërsa Allahu nuk bën kurrë padrejtësi. 

8 Detyra e një profeti është vetëm përcjellja e mesazhit hyjnor, pastaj është Allahu Ai që ua bën llogarinë dhe ua sjell 
ndëshkimin njerëzve, sipas Urtësisë së Vet: ose duke ua përshpejtuar gjatë kohës sa është gjallë profeti, ose duke ua 
shtyrë atë deri edhe pas vdekjes së tij. 

8 Dobia dhe dëmi janë vetëm në dorë të Allahut të Lartësuar dhe askush prej krijesave nuk e ka këtë mundësi as ndaj 
vetes së vet e as ndaj të tjerëve. 

8 Njeriut nuk do t'i sjellë asnjë dobi besimi në momentin kur është duke i dalë shpirti. 


Çdo idhujtar, që 1 bën shirk Allahut, do t'i 
kishte dhënë të gjitha ato që janë në tokë, prej pa- 
surive të lakmuara, në mënyrë që të shpëtonte prej 
dënimit të Allahut, nëse do t'i jepej si mundësi. 


e 


KE) spë KA pe sË ede e K e 
PA Ë çeretj 2 u AE 


kodi 


E PR se “së së Hai PË Feat kë Atë ditë idhujtarët do ta fshehin pikëllimin për 
pa e pa kufrin (mohimin e Allahut) që kanë bërë, pasi ta 
SË 5 ERA ATE VRI asi st YI I SHI SË kenë parë dënimin e Ditës së Gjykimit. Atë ditë, 


e ujë ë ka Ps gjykuar E mes tyre me drejtësi, 
3) KRAK TEA - e mos iu bërë asnjë padrejtësi. Në të vërtetë, 
Eda Oo NË KI SE pah - ë janë duke paguar për atë që kanë bërë. 

z- “e 5 - Sh K. (G)A nuk i përket Allahut pushteti i gjithçkaje që 
E e vd) SQ Dj ça $- është në qiej dhe pushteti Ë gjithçkaje që është në 
FË E  tokë21 A nuk është real premtimi i Allahut për 
NAI SARI 29 AJ ga 5 “pë. ndëshkimin e beh pa as më të volt 
PANË e va) PËRLËA Far - “në ë'  dilemë”1 Megjithatë, shumica e tyre nuk e dinë 

JA Sa rë AA. 20 SYVE” këtë, prandaj edhe dyshojnë. 

E Ai - qoftë i lartësuari - i ringjall të vdekurit 
dhe i vdes të gjallët dhe vetëm tek Ai kanë për t'u 
kthyer në Ditën e Gjykimit për t'i shpërblyer për 
atë që ata kanë bërë. 
O ju njerëz, juve ju ka ardhur Kur'ani, ku gje- 
nden përkujtime, përmallime dhe frikësime. Ai 
është shërim 1 sëmundjeve që janë në zemra, si 
dyshimeve dhe mëdyshjeve, si dhe udhëzim për 
tek Rruga e Vërtetë. Në të gjendet mëshirë për be- 
simtarët dhe ata përfitojnë prej tij”. 
Thuaju, 0 i Dërguar, njerëzve: - “Ajo me të ci- 
lën u ka ardhur Muhamedi $£, shpallja e Kur'ani t, 
është mirësi e Allahut ndaj jush dhe mëshirë e Tij 
për ju, prandaj, për mirësinë e Allahut ndaj jush 
dhe mëshirën e Tij për ju, duke zbritur këtë Kuran, 
ju duhet të gëzoheni (e jo për gjëra të tjera), pasi 
ajo me të cilën u ka ardhur atyre Muhamedi $£ 
është shumë më e dobishme për ta sesa ajo që ata 
grumbullojnë, prej gjërave te pavlera të kësaj bote 


x 
E 
d PALA 


kalimtare”. 

Thuaju, 0 i Dërguar, idhujtarëve të tillë: - “Më tregoni lidhur me atë që Allahu ju begatoi, duke ju zbritur juve rrizk 
(të mira, furnizime) dhe ju vepruat me to siç dëshiruat: disa prej tyre i konsideruat haram e disa të tjera i konsideruat 
hallall”. Thuaju: - “Mos vallë Allahu jua lejoi juve që t'i konsideronit hallall ato që i lejuat, e t'i konsideronit haram ato 
që i ndaluat, apo mos vallë ju po trilloni në emër të Tij gënjeshtra”21 

Çfarë mendojnë ata që trillojnë gënjeshtra ndaj Tij se do t'u ngjajë në Ditën e Gjykimit21 A mos mendojnë se do t'u 
falet atyre21 Eh, sa keqi Vërtet që Allahu është Zotërues i mirësive të shumta për njerëzit, duke i toleruar ata dhe duke 
mos ua përshpejtuar ndëshkimin, por shumica e tyre i refuzojnë mirësitë e Allahut, prandaj edhe nuk janë mirënjohës. 
Ti, oi Dërguar, nuk kryen asnjë veprim, nuk lexon Kuran, sikurse as ju - o besimtarë - nuk bëni asnjë vepër, pa u 
parë nga, duke qenë të Dijshëm në lidhje me ju, e duke qenë Dëgjuesi juaj, sa herë që ju angazhoheni në kryerjen e 
dispozitave të fesë. 

Prej dijes së Zotit tënd nuk mund të fshihet as sa pesha e një kokrrize, qoftë në qiell apo në tokë, madje as më e vogël 
e as më e madhe se aq, e që mos të jetë e regjistruar në Librin e Qartë, 1 cili nuk ka lënë as të vogël e as të madhe pa e 
llogaritur. 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Dënimi i madh që i pret idhujtarët që i bëjnë shirk Allahut, aq sa ata do të dëshironin që të shpëtonin prej tij me çdo 
gjë që është në tokë, e përsëri kjo nuk do t'u pranohet. 

8 Kur'ani është shërim për besimtarët, për të gjitha sëmundjet epshore dhe dyshuese, nëpërmjet atyre që gjenden në të: 
udhëzimeve, argumenteve logjike dhe faktike. 

8 Besimtari duhet që të gëzohet për mirësinë e Islamit (me pesë kushtet e tij) dhe imanit (me gjashtë kushtet e tij) më 
shumë se çdo fitim tjetër prej të pavlerave të kësaj bote. 

e Mbikëqyrja e përpiktë e Allahut ndaj robve të Vet: punëve, mendimeve dhe qëllimeve të tyre. 


Pa dyshim miqtë e Allahut nuk kanë pse të 


kenë frikë për atë që presin t'u ndodhë (njerëzve) Ça 


Ç 


dëshpërohen për atë që u ka kaluar prej jetës së 3 


-ë I sr 


E e E E pë PA a AT Pë) K— Y — 
prej tmerreve të Kijametit, e as nuk kanë pse të E D pp DA X 9 fr Ka dr pa 


dynjasël 

Këta të dashur (evlija), janë të gjithë ata që u 
pajisën me besim në Allahun dhe në të Dërguarin 
e Tij të e që ia kishin frikën Allahut duke i vënë 
në zbatim porositë e Tij dhe duke u larguar prej 
ndalesave të Tij. 

Për ta do të ketë përgëzime prej Zotit të tyre në 
jetën e kësaj bote, me gjëra që kanë për t'i gëzuar 
ata, si: myzhde nëpërmjet ëndrrave apo respekt të 
njerëzve ndaj tyre, si dhe për ta do ketë përgëzi- 
me edhe prej engjëjve kur të vijnë për t'u marrë 
shpirtin, kur të vdesin, si edhe kur të tubohen në 
ringjallje. Asgjë nuk ka për të ndryshuar në prem- 
timin e Allahut ndaj tyre, e ky shpërblim është 
suksesi më madhor, se arrihet ajo që kërkohej dhe 
shpëtohet prej asaj që i frikësohej. 

Prandaj, mos u dëshpëro, o 1 Dërguar, për 
shkak të asaj që thonë ata, duke bërë akuza dhe 
shpifje ndaj fesë, pasi e tërë fuqia dhe dominimi 1 
përkasin vetëm Allahut, të cilin asgjë nuk mund ta 
bëjë të paaftë. Ai është Dëgjues i thënieve të tyre 
dhe i Gjithëdijshëm për ato që ata bëjnë dhe ka për 
py dhënë atë që ata meritojnë për to. e E. kë 
(6) Pra, a nuk i përket vetëm Allahut pushtetii Tan FIZ HT e ST E 
gjithçkaje që është në qiej dhe pushteti i gjithçkaje OLAM as nk sh Dë SY G 3 
që është në tokë21 Atëherë, çfarë janë duke ndje- ci kë 
kur idhujtarët, të cilët adhurojnë idhuj në vend të 

Allahut, si ortakë të Tij21 Në të vërtetë, ata janë - 3 2 5 e 98 

duke ndjekur vetëm se dyshime dhe ata nuk bëjnë 2 : 

gjë tjetër vetëm se gënjejnë kur ia mveshin idhujt 
e tyre Allahut si ortakë tël I Pastër dhe i Lartë ësh- 
të. Allahu në lidhje me atë që ata thonël. 

(67) Vetëm Ai është që e bëri për ju - 0 njerëz - natën, në mënyrë që të qetësoheni në të, prej veprimtarisë dhe lodhjes, 
ashtu siç ua bëri edhe ditën të ndriçuar, në mënyrë që të angazhoheni në të për ato gjëra që ju kthehen përsëri (shkëmbi- 
me) në dobi të jetesës tuaj. Në këtë, me të vërtetë që ka argumente të qarta për një popull që dëgjojnë duke pranuar.. 
Një grup prej idhujtarëve thanë: - “Allahu i ka engjëjt vajzat e Tij.” I Shenjtëruar qoftë Allahu nga ky trillim i thënë 
prej tyrel Atij - qoftë 1 lartësuarl - 1 përket pushteti 1 gjithçkaje që është në qiej dhe 1 gjithçkaje që është në tokë (e ç”i 
nevojitet Atij të ketë fëmijë21). Ju për këtë që thatë - o idhujtarë - nuk bazoheni në asnjë argument të qartë. A po thoni 
ndaj Allahut një fjalë kaq të madhe - duke i mveshur Atij pasjen fëmijë - ndërkohë që ju nuk jeni në dijeni aspak për të 
Vërtetën rreth Tij e nuk keni asnjë argument (prej TiJ)21 

(6) Thuaju atyre, o i Dërguar: - “Ata që sajojnë ndaj Allahut gënjeshtër, duke i mveshur Atij fëmijë, nuk kanë për ta 
arritur atë që kërkojnë e as nuk kanë për të shpëtuar prej asaj që i frikësohen. 

Prandaj mos të mashtrohen nga përjetimi 1 kënaqësive dhe të mirave të kësaj bote, pasi ai është një përjetim i shkur- 
tër e kalimtar, e pas kësaj, tek Ne do të jetë kthimi i tyre në Ditën e Gjykimit dhe aty kemi për t'ua dhënë të shijojnë 
ndëshkimin e rëndë, për shkak të mosbesimit të tyre ndaj Allahut dhe mohimit që ata i bënë të Dërguarit të Tij. 


8 Mësime nga ajetet: 

e Miqësia e Allahut u përket atyre që i besojnë Atij, i vënë në zbatim porositë e Tij, largohen prej ndalesave të Tij, e 
ndjekin të Dërguarin e Tij $ë. Evlijatë (miqtë) e Allahut do jenë të sigurt në Ditën e Gjykimit dhe për ta do të ketë për- 
gëzime në këtë botë ose me ndonjë ëndërr prej Allahut, ose gjatë vdekjes. 

8 E tërë fuqia i përket vetëm Allahut, Ai është Zotëruesi i pushtetit dhe çdo gjë që adhurohet në vend të Allahut nuk ka 
asnjë lloj merite që të adhurohet (nuk janë të vërtetë). 

8 Nxitja që të mendohet rreth krijimit të Allahut, pasi kjo të prin për në besimin tek Ai dhe njësimin e Tij. 

8 Është haram të gënjesh në emër të Allahut të Lartësuar dhe ai që e bën këtë kurrë nuk ka për të shpëtuar. Një prej 
gënjeshtrave më të mëdha është t'i mveshen Allahut fëmijë. 


D Rrëfeju këtyre idhujtarëve mohues, 0 i Dër- 
si 9-0 jë guar, tregimin mbi Nuhut, kur ai i tha popullit 


së Bre u) )eSese aj jë 5) les Ee 


të vet: - “O popull, nëse me të vërtetë është bërë 
problematik për ju qëndrimi im në mesin tuaj dhe 


GP ——x Ku SE) E ji 
PAIN nora ME SS e £. u vjen vështirë pranimi i këshillës time, duke ju 
2 Ks përmendur argumentet e Allahut, aq sa morët edhe 
E 4 SË SK ag zh i vendimin për vrasjen time, dijeni se unë vetëm tek 
SË Allahu mbështetem që t'ju shkatërrojë kurthet që 
Vati E Ty Kat ë va I SË ju bëni, prandaj zbatojeni (nëse mundeni) vend- 


SË imin tuaj, përpiquni që të më jepni fund, madje 
e lutini edhe idhujt tuaj që të ndihmoheni prej tyre 
KS” (nëse ju ndihmojnë) dhe këtë mos e bëni në më- 
SHK 3x 3 arës ERA Fi nyrë të fshehtë e të paqartë, por pasi t'i keni marrë 
Së sa dë KE 4 hë që të më ee PN PË atë që ju 
dëshironi e mos më jepni asnjë çast afat. 
E nëse ju nuk i përgjigjeni thirrjes time (për në 
besim) ju e dini se unë nuk kam kërkuar prej jush 
asnjë shpërblim për përcjelljen e mesazhit të Zo- 
tit tim tek ju, pasi shpërblimi im është vetëm nga 


pe s) Pa E) BË : Sh Allahu, më besoni apo më mohoni. Allahu mua më 


ka urdhëruar që të jem prej të përkushtuarve ndaj 


me si 


A D Sjere HO, Da Se da ZENE pe se me bindje dhe vepra të mira përmirësuese.” 
Da RA pë Mirëpo populli i vet atë e konsideroi gënjesh- 
pë dua gja tegi e 5 he USE 6 E ke tar dhe nuk e besoi, e kështu Ne e shpëtuam atë 

3 të SË dhe kush ishte me të në anijen me besimtarë, duke 
ds pë aa I Ka BUA E (bërë ata të vetmit pasardhës. Ne u dhamë fund 

a pa 3 shë atyre që i konsideruan gënjeshtra argumentet dhe 

KË pë n5 : ë faktet me të cilat ai u erdhi, me përmbytjen kata- 


Strofike. Prandaj medito, o i Dërguar, rreth çësh- 
e cë NAVE. Aa pajë tjes se si qe përfundimi i popullit të cilin Nuhu e 
ea) kesi sia E b i paralajmëroi, por që ata nuk e besuan. 
sh SS Pastaj, pas një periudhe kohe pas Nuhut, Ne 
E dërguam edhe të dërguar të tjerë tek popujt e tyre, 
FESE se më të cilët shkuan me mrekulli dhe argumente, por 
ata nuk kishin dëshirë që të besonin, për shkak të 
këmbënguljes së tyre që në zanafillë për t'i konsideruar gënjeshtarë profetët, prandaj edhe Allahu ua vulosi (mbylli) 
zemrat. E ashtu siç ua vulosëm zemrat atyre që nuk i pranuan të dërguarit e mëparshëm, ashtu ua vulosim zemrat edhe 
jobesimtarëve që 1 tejkalojnë kufijtë e Allahut me mosbesim, në çdo kohë dhe çdo vend. 
Përsëri, pas një periudhe kohe pas këtyre të dërguarve, Ne dërguam Musain dhe vëllain e tij, Harunin, tek Faraoni, 
sunduesi i Egjiptit dhe tek paria e popullit të tij. I dërguam të dy, me mrekulli që tregonin Vërtetësinë e tyre, por ata 
(Faraoni dhe paria e popullit) u treguan mendjemëdhenj, duke mos besuar në atë me të cilën ata të dy u shkuan, ata ishin 
kriminelë, për shkak të mohimit të Allahut dhe konsiderimit si gënjeshtarë të të dërguarve të Tij. 
Kur Faraonit dhe parisë së popullit të tij u erdhi feja nëpërmjet Musait dhe Harunit, ata thanë në lidhje me mrekullitë 
e tij treguese të Vërtetësisë së Shpalljes: “Kjo është thjesht një magji e hapur dhe jo diçka reale”. 
Musai, duke i kundërshtuar, u tha: - “A po i thoni të Vërtetës që ju erdhi magji”1 Kurrsesi nuk është magji, ndër- 
kohë që unë e di (e po jua deklaroj edhe juve) se magjistari kurrë nuk ka për të shpëtuar, prandaj si është e mundur që 
ta përdor vetë”21” 
G Aty populli i Faraonit iu përgjigj Musait duke i thënë: - “A mos mendove që me këtë magji të na vish dhe të na lar- 
gosh prej fesë në të cilën gjetëm baballarët tanë, në mënyrë që të të ngelë ty dhe vëllait tënd i tërë pushteti21 Ne kurrë 
nuk kemi për ta pranuar se ju të dy - o Musa dhe Harun - jeni të dërguar nga Zoti për ne. 


$ Mësime nga ajetet: 

e Fuqia e besimtarit kur ai përballet me armiqtë e vet është tek mbështetja tek Allahu. 

e Këmbëngulja duke vazhduar më tej në mosbesim dhe mohim të të dërguarve sjellë domosdoshmërisht vulosjen 
(mbylljen) e zemrave, duke i bërë të mos besojnë më kurrë. 

8 Qëndrimi i armiqve të profetëve është një: ata e përshkruajnë gjithmonë udhëzimin si magji dhe gënjeshtër. 

8 Magjistari kurrë nuk ka për të shpëtuar. 


G) Atëherë, Faraoni i tha popullit të vet: - “Më sill- 
ni çdo magjistar të aftë dhe profesionist në magjil” 
Kur ia sollën magjistarët, Musai iu drejtua aty- 
re duke qenë i sigurt në triumfin e vet ndaj tyre: - 
“Hidheni - o magjistarë - atë që keni për të hedhur” 
Pasi e hodhën atë që kishin për të hedhur, pra, 
magjitë, Musai u tha: - “Kjo që sapo ju e treguat 
është vërtet magjia dhe Allahu, këtë që ju sapo e 
sajuat, ka për ta bërë të pavlerë, duke mos patur 
asnjëfarë ndikimi. Ju me këtë magji sillni shka- 
tërrime në tokë dhe Allahu kurrë nuk ka për t'i 
dhënë të mira atij që është shkatërrues (i besimit 
në Zot). 

Allahu ka e mbështet të Vërtetën dhe e bëntë $ 
trimfojë me Fjalët e Veta Vendimarrëse dhe me JA ,1 259 1 3 tyr dt. s9H- 1 sje 

fjalët e Sheriatit, argumentat dhe faktet e qarta -ë KOKA Jë o Ba RË 2 POE ES E 
fetare, edhe nëse këtë e urrejnë jobesimtarët dhe “4 Së Nr p “i qer tt Aa - 
DMeçjit nga rrethi i Faraonit.” E i Sat So NË pa Auë pilepe ER jt TE 
65) Megjithatë, populli vazhdoi në refuzimin e vet “Ë a Sa treti -- JË 
dhe nuk i besoi Musait - me gjithë mrekullitë re- “5 La i ËN E EHJEKS Ji as Ue i 

ale dhe argumenteve të qarta me të cilat ai uerdhi 4 qe E 
- përveç disa djemve prej bijve të Israilit, pavarë- $ë —9 Po pa ) La mis DË Aa RËS KS 
sisht frikës që kishin prej Faraonit dhe të parëve JA “E 
të popullit të tij, se mos ata i pengonin nga besimi 
duke i bërë të vuanin dënime, nëse çështja e tyre pesë “ 
do zbulohej. Vërtet që Faraoni ishte arrogant dhe JË AA “ dja ça alo 
diktator mbi Egjiptin dhe banorët e tij. Gjithashtu $€ ” 
ishte prej atyre që i kishin kaluar kufijtë, me mo- 
him (të Zotit), me vrasje dhe me mundim të bijve 
të Israilit. 

Kështu që Musai i tha popullit të vet: - “O po- 
pull, nëse vërtet ju e keni besuar Allahun, atëherë 
vetëm tek Allahu mbështetuni, nëse jeni muslima- 
në (të dorëzuar ndaj Zotit), pasi mbështetja juaj 
tek Allahu ka për t'ua larguar të keqen, e ka për 
t'ua sjellë të mirën.” 

6) Atëherë, ata iu përgjigjën Musait të, ci thanë: - “Vetëm tek Allahu jemi mbështetur, prandaj, o Zoti ynë, mos lejo që 
të na sundojnë zullumqarët, e të na vënë në sprovë për besimin tonë, me tortura, vrasje apo tundime. 

Na shpëto me mëshirën Tënde - o Zoti ynë - prej duarve të popullit jobesimtar të Faraonit, pasi ata na kanë skllavë- 
ruar e na kanë munduar me tortura dhe vrasje.” 

E Ne i shpallëm Musait dhe vëllait të tij, Harunit në Egjipt, që të zgjidhnin për popullin e tyre shtëpi të cilat t'i 
kthenin në faltore ku të adhurohej vetëm Allahu. “Kthejini shtëpitë tuaja me drejtim nga Xhamia e Kudsit, kryejeni na- 
mazin në formën më të plotë, si dhe tregoju, o Musa, besimtarëve në lidhje me atë që do t'i gëzojë: ndihmën e Allahut, 
mbështetjen e Tij, shkatërrimin e armikut të tyre dhe bërjen e tyre udhëheqës në tokë.” 

(88) Musai tha: - “Zoti ynë, ti i ke dhënë Faraonit dhe përgjegjësve të popullit të tij prej bukurive të kësaj jete dhe zbu- 
kurimeve vezulluese të saj, ashtu siç u ke dhënë edhe pasuri të madhe, mirëpo ata nuk të janë mirënjohës për atë që u 
ke dhënë, përkundrazi ata e përdorin atë që të devijojnë edhe të tjerët prej Rrugës Tënde, prandaj, o Zoti ynë, fshijua e 
zhdukua atyre pasurinë, si dhe bëjua zemrat atyre të ashpra, në mënyrë që të mos besojnë, derisa ta shikojnë dënimin e 
dhembshëm, kur besimi i tyre të mos u sjellë më asnjë dobi. 


38 që s zh, ka 
E Ra pë 


$ Mësime nga ajetet: 

e Besueshmëria tek Allahu dhe ndihma e Tij, si dhe mbështetja tek Ai duhet që të jenë veçoritë e një besimtari të fortë. 
8 Bërja e qartë e rëndësisë që ka duaja (lutja): ajo është prej veçorive të atyre që mbështeten vazhdimisht tek Allahu. 
8 Nënvizimi i rëndësisë që ka falja e namazit, si dhe detyrimi 1 kryerjes së tij tek të gjitha shpalljet qiellore në çdo 
situatë të jetës. 

8 Lejueshmëria e bërjes dua (lutjes) kundër zullumqarit. 


G) Allahu u tha: - “lu përgjigja lutjes tuaj - o Musa 
dhe Harun - kundër Faraonit dhe përgjegjësve të 


E SË ai sËë popullit të tij, prandaj bëhuni të qëndrueshëm në 
ks besimin tuaj dhe mos devijoni e të ndiqni rrugën e 
spe tm De at ES TË injorantëve të cilët nuk e njohin Rrugën e së Vër- 
pg pes rësS. DAP tetës” I E 
KY ARE (Er mjer 53 25 28 222. PË Go) Kështu, ua lehtësuam bijve të Israilit kalimin e 
NS: Së Puma vet E E 


£ detit, pas ndarjes së tij, derisa ata kaluan shëndo- 
shë. Ata i ndoqi mbrapa mizorish dhe me armiqësi 
Faraoni dhe ushtria e tij. Kur 1 ra deti sipër e ai fi- 
3 lloi të mbytej dhe pasi e humbi shpresën për shpë- 
2 Q pendë ë S tim, ai tha: - “Besoj se nuk ka zot tjetër që e me- 
E — “3 riton adhurimin përveç Atij të Cilit i kanë besuar 
E paa —i SK. SE Ko ss bijtë e Israilit dhe se unë jam prej të nënshtruarve 
7 E së” dhe të bindurve ndaj Allahut.” 
DE9 a—pë “E meqë shikimi i vdekjes me sy bën që pendimi 
të mos jetë 1 pranuar, Allahu i Lartësuar tha: 
“Tani po beson, vallë, pasi e humbe shpresën 
se do të jetosh21 Ndërkohë që para se të zbriste 
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duke e mohuar Atë dhe duke 1 penguar të tjerët 
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e tarëve, për shkak se ti vetë ishe i devijuar dhe i 
ate T 5-3 NT 5 E : devijove edhe të tjerët. 

I B Ai ST sat SË Ne sot po të nxjerrim - o Faraon - prej detit dhe 
kemi për të të vënë në një breg, në mënyrë që (të 
të shohin dhe) të marrë mësim prej teje kushdo që 
do të vijë pas teje, pasi vërtet që shumica e njerëz- 
: ve janë të pavëmendshëm ndaj argumenteve Tona 

9 KA dë ë 4 të pakundërshtueshme dhe fakteve treguese të Fu- 
0 ë e ë  qisë Tonë, duke mos u menduar thellë rreth tyre.” 
E s VËTP yt fton Er nË PO Kështu i vendosëm bijtë e Israilit në një pozitë 

E GN: Sa PË : jr të lavdërueshme, si dhe në një vend të kënaqshëm, 
ye E Er atje në tokat e Shamit të begatshëm, duke i furni- 
zuar ata prej mirësive të lejuara e të dobishme. Ata 
nuk patën mosmarrëveshje në lidhje me çështjen e fesë së tyre derisa u erdhi Kur'ani, i cili ishte vërtetues i atyre (poro- 
sive) që ata i lexonin në Teurat, domethënë i cilësive të Muhamedit $£. Pasi ata e mohuan këtë, atëherë iu morën tokat që 
kishin. Vërtet që Zoti yt, o i Dërguar, ka për të gjykuar mes tyre në Ditën e Gjykimit lidhur me atë për të cilën ata ishin 
në mospajtime, duke i dhënë secilit, atij që është në të Vërtetën dhe atij që është në të kotën, atë që e meriton. 

Nëse ti, oi Dërguar, je në mëdyshje dhe dilemë rreth Vërtetësisë së asaj që Ne ta kemi zbritur ty, pra, shpalljes së 
Kur'ani t, atëherë pyet këdo që të besoi, prej hebrenjve, të cilët e lexojnë Teuratin: si dhe prej të krishterëve, të cilët e 
lexojnë Ungjillin, pasi ata kanë për të të treguar se ajo që të është zbritur ty është e vërtetë, bazuar në ato që gjejnë rreth 
përshkrimit për të në librat e tyre. 

Ty të ka ardhur e Vërteta, për të cilën nuk mund të kihet asnjë dilemë që është prej Zotit tënd, prandaj mos u bëj prej 
dyshuesve. 

65) Mos u bëj as prej atyre që i konsideruan gënjeshtra argumentet e pakundërshtueshme të Allahut dhe faktet e Tij të 
qarta, e të bëhesh kështu prej të shkatërruarve, të cilët i shkatërruan vetet e tyre me ekspozimin e tyre në gjërat e dëm- 
shme, për shkak të mohimit të tyre. 

“Të gjitha këto paralajmërime, janë për të treguar rrezikshmërinë që sjell vënia në dyshim dhe konsiderimi gënjeshtër 
i Kur'anit, përndryshe i Dërguari është i mbrojtur nga rënia në diçka të ngjashme si këto. 

Vërtet që ata të cilët caktimi i Allahut e vërtetoi se ata do të vdesin në mosbesim, për shkak të këmbënguljes së tyre 
në të, nuk do kishin për të besuar kurrë, 

madje edhe nëse atyre do t'u sillej çdo argument fetar apo apo në horizont, derisa ata vetë ta dëshmonin dënimin, e 
të besonin atëherë kur besimi nuk do u sjellë asnjë dobi. 


$ Mësime nga ajetet: 

8 Domosdoshmëria e qëndrueshmërisë në fe, si dhe mosndikimi prej qëndrimit të kriminelëve. 

8 Nuk do të pranohet pendimi i atij që 1 ka ardhë shpirti në grykë, apo që i ka zbritur dënimi i Allahut. 

e Hebrenjtë dhe të krishterët i njihnin cilësitë e Profetit $5, por mendjemadhësia dhe mllefi i tyre i pengonin ata që të 
besonin. 


Nuk ka ndodhur që të kenë besuar b banorët e 
ndonjë vendi tek të cilët Ne i dërguam profetët Tanë, Ë 
para se ata ta shihnin dënimin, e që besimi i tyre t'u SË K 8 i 
kishte bërë atyre dobi para se ai t'u vinte e ta shihnin, 4 
përveç popullit të Junusit, atëherë kur ata besuan sin- 
qerisht duke bërë që ta anulonim dënimin poshtërues 
dhe përçmues për ta në jetën e kësaj bote, si dhe u 
dhamë atyre mundësi të jetonin deri në momentin që 
atyre u erdhi fundi i exheli (afati i vdekjes). 

Po të donte Zoti yt, o i Dërguar, që të kishin be- 
suar të gjithë sa janë në tokë, ata do kishin besuar, 
por Ai nuk e deshi diçka të tillë për një urtësi, kështu 
që Ai lë në humbje kë të dëshirojë, sipas drejtësisë 
së Vet dhe e udhëzon kë të dëshirojë prej mirësisë së 
Vet, prandaj nuk ke mundësi që t'i detyrosh njerëzit 
të bëhen besimtarë, pasi mundësia e tyre për të pra- 
nuar imanin (besimin) është në dorë të Allahut. 
Madje asnjë njeri nuk mund besojë qoftë edhe 
nga vetja e vet, përveç nëse për këtë jep leje Allahu, 
pasi imani (besimi) mund të arrihet vetëm prej dëshi- 
rës së Tij. Prandaj mos ia përkeqëso shëndetin vetes 
duke u mërzitur për ta, pasi Allahu ka për ta lëshuar 
dënimin dhe dëshpërimin e Tij mbi të gjithë ata që 
nuk pranojnë as argumentet e pakundërshtueshme, as 
urdhëresat dhe as ndalimet prej Tij. 

Thuaju, o i Dërguar, idhujtarëve të cilët kërkojnë 
prej teje ndonjë mrekulli: - “Meditoni në lidhje me 
çfarë është në qiej dhe në tokë, prej argumenteve që 
janë treguese të Njëshmërisë së Allahut dhe Plotfuqi- 
së së Tij”, mirëpo zbritja e mrekullive, argumenteve 
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një popull që nuk janë të gatshëm që të besojnë, atyre  -ë kd t BI- 
nuk u bën asnjë dobi, për shkak të këmbënguljes në at Qetë ah ishkzks DË 5 Sh 
mosbesimin e tyre. Be E PE PAKTE 
A mos, vallë, mohues të tillë janë duke pritur atë 
që Allahu u solli popujve të mëhershëm mohues21 Thuaju, o i Dërguar: Atëherë, priteni dënimin e Allahut, pasi edhe unë po 
e pres bashkë me ju premtimin e Zotit tim.” 

Pastaj mbi ata do të zbresim ndëshkimin tone, të dërguarit dhe besimtarët bashkë me ta do t'i shpëtojmë: ata nuk do t'i 
godasë ajo që do të godasë popullin e tyre. Ashtu siç i patëm shpëtuar edhe të tillë të dërguar dhe besimtarë së bashku, ashtu 
kemi për ta shpëtuar edhe Muhamedin - të Dërguarin e Allahut - bashkë me besimtarët që janë me të, shpëtim ky i vërtetë dhe 
i sigurt, me përgjegjësinë Tonë. 

Thuaj, 0 i Dërguar: - “O ju njerëz, nëse ju jeni në dyshime në lidhje me fenë time, në të cilën unë po ju thërras, në fenë e Teu- 
hidit (Njëshmërisë së Allahut në adhurim), unë jam plotësisht i bindur në lidhje me shkatërrimin që sjellin fetë tuaja, prandaj 
nuk kam për t'i ndjekur ato, kështu që unë nuk kam për t'i adhuruar ato që ju i adhuroni në vend të Allahut, sepse unë e adhuroj 
vetëm Allahun, i Cili ju bën të vdisni dhe Ai më ka urdhëruar që të jem prej besimtarëve të sinqertë sipas fesë së Tij”. 

Ai më urdhëroi gjithashtu që të jem i drejtuar në fenë e vërtetë, si dhe të jem i qëndrueshëm në të, duke mos u ndikuar nga 
asnjë fe tjetër, ashtu siç edhe ma ka ndaluar që të jem prej idhujtarëve (që i mveshin të barabartë) ndaj Tij, duke më thënë: 

E mos iu lut tjetër, përveç Allahut, asnjë idhulli, Statuje apo diçkaje tjetër, pasi ato nuk kanë në dorë as dobi, që të ta sillnin 
ty, e as dëm që të të bënin ke, pasi nëse do t'i adhuroje ato, ti do të ishe atëherë i padrejtyv me Allahun dhe me veten ( duke u 
bërë shkaq për mosshpëtim). 


8 Mësime nga ajetet: 

8 Besimi është shkak për ta ngritur njeriun në shkallët më të larta, duke i mundësuar atij gjithashtu edhe përjetimin e 
kënaqësive të jetës së kësaj bote. 

e Askush nuk i ka kompetencat që ta fusë dikë në besim, pasi kjo varet vetëm nga dëshira e Allahut. 

e Mrekullitë, argumentet dhe paralajmërimet nuk sjellin dobi nëse këmbëngulet në kufër (mosbesim) duke vazhduar 
edhe më tej në të. 

8 Bërja detyrim e IStikames (qëndrueshmëria në të drejtën) në lidhje me fenë e vërtetë, si dhe i qëndrimit larg prej 
shirkut dhe feve të kota. 


E nëse Allahu do të të kishte goditur ty, o i Dërguar, 
me ndonjë fatkeqësi, sado që do të përpiqeshe që ta largoje 
atë prej vetes, askush nuk do të mund që të ta largonte atë 
përveç Tij - qoftë i lartësuari - dhe se nëse Ai do të të dë- 
shironte të të jepte ty të mira, askush nuk do të mund që ta 
pengonte mirësinë e Tij. Ai i jep prej mirësisë së Vet kujt 
të dëshirojë prej robve të Vet, e askush nuk mundet që të 


e ) dëshirojë të kundërtën. Ai është Gjynahfalës ndaj robve të 

5 A) Ne SA dër “AE -S 7 Vet që pendohen e i Mëshirshëm me ta. 
ia $ dë £ zë Thuaj, 0 i Dërguar: - O ju njerëz, sapo u ka ardhur 
vi Ae. ' 5: Kur'ani prej Zotit tuaj, prandaj kush udhëzohet dhe i beson 
(5 ga 287 e se S” atij, dobia ka për t'iu kthyer vetëm atij, pasi Allahu nuk ka 
G. - NE NË Pa AETR) - sd E 5 SË IE nevojë për përkushtimin erobve të Vet. Ndërsa kush devi- 
E pe jon, e keqja për devijimin e tij do të bjerë vetëm mbi të, pasi 


Allahut nuk i sjellin asnjë dëm gjynahet që bëjnë njerëzit. 
Unë nuk jam (urdhëruar që të jem kontrolluesi juaj, që të 
ruaj veprimet tuaja e t'ju gjykoj për to. 

Ndiqe, o i Dërguar, atë që Zoti yt është duke ta shpa- 
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34 OS pa DË as AE — ES, 5 shkaktojnë ata që të kundërshtojnë në mesin e popullit tënd 


HIS Sat GE pe 95 kai E dhe përballë detyrës që je urdhëruar ta përcjellësh. Vazhdo 
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ASIAN AS As në këtë mënyrë, derisa Allahu të vendosë ndaj tyre, duke 


2 e të të ndihmuar kundër tyre në jetën e kësaj bote e duke i 
2 pes E i 2 pë y J UJ 
ka G Sa ndëshkuar në Botën Tjetër, nëse ata vdesin në mohim. 
— Br J 
pa NA A 
aha vëSsË 4 SË SURJA HOD 
PË Mekase 
THE - rë 9 pa, 

3 P t SE e Ta AA NDAS de zë kë ne dd 
I ) ng ES do, E Me emrin e Allahut, të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 
ENE asi  $ Qëllimet e sures: 

Në: stë Oj 8 


Forcimi i profetit dhe i besimatarëve me anë të tregimit 
të historisë së profetëve të mëparshëm dhe ashpërsimi i 
kërcënimit për përgënjeshtruesit. 


8 Shpjegimi i ajeteve: 

Elif, Lam, Ra - janë shkronja të alfabetit arab. Për qëndrimet në lidhje me to është folur në fillim të sures Bekare. Kurani është 
libër, në të cilin ajetet e tij janë vendosur në mënyrën më të përkryer, si në vendin, ashtu dhe në kuptimin më të shkëlqyer. Në të 
nuk gjen asnjë defekt e asnjë mangësi. Dhe pas kësaj u sollën të qarta, duke treguar atë që është hallall, haram, urdhër, ndalesë, 
premtim, kërcënim, tregime e të ngjashme. Ai është libër prej Atij që është i Urtë n në mënyrën se si drejton dhe vë ligje dhe që është i 
Mirinformuar mbi gjendjen e robve të Vet dhe se çfarë është në të mirën e tyre. (Ë) Përmbajtja e këtyre ajeteve (vargjeve) të zbritura 
Muhamedit $ë është: ndalimi që njerëzit ta adhurojnë Allahun bashkë me dikë tjetër. Dhe, në të vërtetë unë, o njerëz, jam dërguar 
që t'ju frikësoj juve prej dënimit të Allahut, nëse ju e mohoni dhe e kundërshtoni Atë, si dhe që t'ju përgëzoj me shpërblim prej Tij, 
nëse ju i besoni Atij dhe punoni sipas fesë së Tij. GJ) Prandaj kërkoni prej Zotit tuaj, o njerëz, falje për gjynahet tuaja, si dhe kthehuni 
tek Ai me pendim për atë që keni lënë mangët në lidhje me Të, në mënyrë që t'jua mundësojë që të kaloni këtu një jetë të mirë, deri 
në momentin kur të përfundojë afati i jetës tuaj i përcaktuar, si dhe t'i japë kujtdo që ka bërë mirë, në vepra devotshmërie apo vepra 
të mira, shpërblimin për të mirën e tij në mënyrën më të plotë, duke mos u lënë asgjë mangët. Nëse ju i ktheni shpinën besimit ndaj 
asaj me të cilën u kam ardhur prej Zotit tim, unë kam frikë se mbi ju do të bjerë dënimi i një dite të vështirë e të tmerrshme, Ditën e 
Kiametit. (4) Vetëm tek Allahu do të jetë kthimi juaj, o njerëz, në Ditën e Gjykimit dhe se Ai për gjithçka është i Plotfuqishëm dhe 
asgjë nuk i ta bëjë Atë të paaftë. Kështu që asgjë nuk e pengon që t'ju ringjallë dhe t'ju vërë përpara llogarisë, pasi të keni vde- 
kur e të jeni ringjallur. ) A nuk e shihni se si idhujtarët e mbledhin gjoksin, në mënyrë që të fshehin dyshimet që kanë në lidhje me 
Allahun, për shkak të injorancës që ata kanë për Të (se Ai 1 di të gjitha)21 A nuk e dinë ata se, kur i mbulojnë kokat me rrobat e tyre, 
Allahu e di gjithçka që ata e fshehin dhe gjithçka që e publikojnë, si dhe Ai është i Gjithëdijshëm për çdo gjë që fshehin zemrat) 


$ Mësime nga ajetet: 

8 E mira dhe e keqja, dobia dhe dëmi janë vetëm në dorën e Allahut dhe të askujt tjetër. 

8 Bërja detyrim e ndjekjes së Kuranit dhe Sunetit, si dhe e durimit ndaj çdo shqetësimi, duke e pritur shtegdaljen prej Allahut. Ajetet 
(vargjet) e Kuranit janë: vendimmarrëse rreth të cilave nuk kanë kontradiktë dhe as diçka të pavlerë, si dhe ato janë shpjeguar në de- 
taje deri në imtësi të plotë. 

8 Bërja detyrim e nxitimit për tek kërkimfalja dhe pendimi për gjynahet, në mënyrë që besimtari të arrijë atë që kërkon (Xhenetin) dhe 
të shpëtojë prej asaj që frikësohet (Xhehenemit). 


